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» الاسلوب « لدي غير التخصصین في الدرس اللغوي ؛ وف أيسر صور 
مریله . هو طريقة pel‏ . وقد درج كتتزون كل أن بقسموه قسمین : 
الأسلوب الأدبي ء والاسلوب العلمي . ولعل الوضوع الذي یتتاوله الکاتب 
هو الذي يعطي أسلوبه هذا الوصف أو ذاك ‏ فعالم الطبيعة أو الكيمياء أو 
الفلك یتصف أسلوبه بوصف : الأسلوب العلمي ؛ والأديب : القصاص ‏ أو 
الشاعر 3 0 الخطیب يتخذ أسلوبه صفة : الأسلوب الأدي . 

وقد ائمس النقاد عناصر fe‏ أسلوباً من أسلوب فقالوا : إن الأسلوب الأدلي 
يتميز بوجود « العاطفة » و « البال » وبافیه من أشكال تركيبية 
« إنشائية  »‏ فإذا وجد شيء من ذلك في أسلوب علمي استحق أن یسمی 
اسلوباً علمياً متأدباً . 

وربما نجد شیناً من ذلك لي كتابات بعض المؤرحين أو الأدباء الذين 
يتناولون موضوعات تارلیة . 


و« علم الأسلوب » فرع من فروع الدرس اللغوي الحديث بهم ببيان 
الخصالص التي مر کتابات أديب ما ء أو تميّر نوعاً من الأنواع الأدبية بما يشيع 
في هله أو تلك من صیغ صرفية مخصوصة؛ أو أنواع معيئة من الجمل 
والتراكيب ؛ أو مفردات يؤثرها صاحب النص الأدلي . 

والدرس الأسلوبي بتخل وسائل تقرّب أحكامه من الوضوعية وتعين على 
تحفیق غايته » من ا مھا : استخدام الإاحصائيات في صور مختلفة » مابين رصد 
عددي مجرد ات شيوع ظاهرة بعينها » وقیاس نسب الظاهرات إلى قدر معين 
من الا ج اللغو ي الأدني بطر ق إحصائية يسيرة أو مركبة . 


وهو يستعين في الأساس بالخبرة اللغوية لدي الدارس » فهي التي ترشد إلى 
وصف الظاهرات وتتبمٌ العناصر وتحليلها . وردها إلى المسئويات اللغوية التي 
تشمي إليها » وربا أمكن تفسيرها وتقديم مايعين على إدراك الأسباب الداعية 
إلى ورودها بالقدر اللحوظ في الدص . 

وإذا كان بعض الدارسين بری أن الخصائص الأسلوبية بوجه عام إنما SEE‏ 
انيار الأديب امط لغوي بعيله من بين أنماط لغوية متعددة تتيحها له 
الاستعمالات اللغوية الصحيحة ‏ فإن آحرین يرون أنها تمثل خروجا على الفط 
الشائع أو الألوف » وأن الأديب لايستعمل اللغة ذلك الاستعمال الذي 
يتعارف عليه سالر مستعملي اللغة , 

وعل كلا الرأيين فان دارس الاسلوب يستطيع أن یقڈم ولو أوليات من 
الاشارات تصلح فيما بعد OY‏ تکون مع غيرها أساساً بيني عليه الناقد الأدني 
درسه لنتاج أديب ما ؛ أو جماعة من الأدباء ؛ أو تاج عصر أدبي بعينه » أو قد 
يصل الاستدتاج إلى رصد التطور RWI‏ لنوع أدبي في علال أعصر ممتلفة › 
وقد تصلح تلك الاشارات لأن تكون دلائل تعين على نسبة أثر أدبي إلى 
مؤلفه ؛ أو تصحيح تلك النسبة . وقد تصلح أيضاً لبيان ما لدي الأديب من 
عناصر إبداعية يتفرّد باستعماها » وما لدي غيره من اتباع أو محاكاة لا سبق إليه 
البدعون في ال الأدب , 


والنحو في أيسر صور تعریفه هو العلم الذي يقدّم لدارس اللغة الصیغ 
والتراکیب التي تشتمل عليها [مکانات الاستعمال اللغري الصحیح ؛ فهو 
يتناول تقسم الکلمات ؛ وحالات تغیڑھا الاعرايي بحسب مواقعها » أو لزومها 
حالاً واحدة » ویقدم صور الجمل الستعملة من ا میة وفعلية » وما يطرأ على 
کل منہما من زیادات أو نقص أو تبدیل » وما يمكن أن تکمل به إحداهما ء أو 
یتصل بعناصر تصلح لأن توجد في كلتهما . 

وربا بدا ألا اتصال بین الدراستین : الأسلوبية والتحوية . ولکن واقع الأمر 
أن دارس الأسلوب لاينطلق في درسه ذاك من غير أسس » فإن معرفته' 
بالظاهرات اللغوية ومقدرته على تحليلها - کا أشرت آنفاً - هما أساس مایقڈم 

من ملاحظات تعلق باللص الذي پدرسه . ۱ 
ا وإذا كانت دلالة الفردات عتصراً يسهل ال حد کہیر تاوله Nyaa‏ عن 
صورة التر کیب النحوي فان الصيغ الصرفية عنصر لايمكن إغفاله » OB‏ تباول 
الجائب الصرفي في دراسة الأسلوب يكشف عن الامکانات التي حملھا الصیغ 
في استعمالاتٍ الأدباء ومبلغ توافقها مع مايقرره علم الصرف . 

وربما يستطيع الدرس date‏ في هذا اجال رصد ما بحظی من الصيغ 
الصرفية بقدر من الشيوع في الكتابات الأدبية المشهود لاصحایبا بالتقدم ؛ 
وماأهمل استعماله . 


وني ظني أن التراكيب النحوية أولى ob‏ تكون We‏ للدرس الأسلوبي » فان 
مايقرره علم النحو من البدائل المتاحة أمام الأديب قدر غير قليل من التراكيب 
الصحيحة وان تكن متفاوئة الدرجة من حيث القبول . ويستطيع دارس 
الأسلوب أن يتناول تلك البدائل الصحيحة ويعرض لا يجده شائعاً منہا لدي 
الأديب » وين مبلغ اقترابه أو ابتعاده من الفط المألوف في الاستعمال العام ؛ 
ثم يدع تقدير درجة قبوله لعلم البلاغة ولو أنه ليس من المسنهجن أن يشير إلى 
شيء من ذلك اعفاد على ما يتوصل إليه من قياس درجة شيوع ذلك التر کیب 
٠‏ في کتابات الأدياء المعاصرين وتقدير نقاد الأدب اللہ . 


Af e‏ كن 


وهذا البحث الذي J gly‏ علاقة الأسلوب بالنحو هو - فیما أظن — بداية 
حديثة لارتیاد مجال جدید من الدرس یسعی إلى الکشف عن خصائص 
الأسلوب التي ترجع إلى إيثار عناصر أو تراکیب نحوية » وان یکن هذا - في 
الحق - استغارا لا قدمه عبد القاهر الجرجانى في هذا الموطن من إشارات 
واضحة تدل على أن تفاوت الأساليب الأدبية نما يرجع -- کا فهمت من 
أقراله - إلى مراعاة الأوضاع النحوية الصحيحة على اختلاف صورها با تتيح 
للأديب من فرص الاختيار سعياً إلى إظهار الفكرة في عبارة حسنة الأداء 
والتقبل لدي المتلقى . فهو بہذا يربط بین الصورة التي يريدها الأديب لفكرته 
والصياغة النحوية للتعبير الذي ينقلها إلى التلقی » وهذا ماعبر عنه في عرضه 
لفكرة « النظم » » فالنظم عنده إثما هو مراعاة الأوضاع التي يقررها علم 
اللحو . 


والنتائج التي ينتبي إليها البحث في هذا الکتاب إنما هي بدايات آمل أن تحفز 
إلى متابعة العمل في ذلك ا جال . فإن يكن ها حظ من التوفیق فبفضل الله وان 
تكن الأخجرى فتلك سمة أوليات أعمال البشر . 


ولله الحمد من قبل ومن بعد . 


الأسلوب ودراسته بين النقد الأدبى وعلم اللغة 

قضية الأسلوب قضية قديمة جديدة ؛ عرض فا دارسون كثير » وتعددت 
مناحى النظر فیہا ‏ ولكنها فى جملها كانت مرتبطة بالدرس الاأدبی » أعنى نقد 
الانتاج الأدبى باعتبار أن الأدب ٹل استخداماً خاصاً للغة . ومعظم ما فى 
دراسة الأسلوب أحكام تقوبیة أو مقارئة » ستخدم فيها عبارات ذاتية تحتاج 
إلى إعادة نظر » فهى غير محددة ¢ ودلالاتها عرضة للخلاف بين النقاد على مر 
العصور وربا فى العصر الواحد » وهی على وجه العموم ليست موضوعية ثابتة 
القيمة يسهل تصور ما تدل عليه بدقة وبغير خلاف . 

ولعل هذا کا يصدق على النتاج النقدى فى اللغة العربية يصدق على ما فى 
اللغات الأخرى » ob‏ دراسة الأسلوب بقیت فترة طويلة - وما تزال - فى 
أذهان الكثيرين من مجالات النقد الأدبى . والأساس الذى قام عليه النقد الأدى 
UY‏ هو الذوق الشخصی وزن استعان بوسائل أحرى للحد من ذاتية الأحكام 
المطلقة . 

لکن دراسة ant eel GLY‏ اتجاها Lae‏ باقترایبا من حقل 
الدراسات اللغوية حتی اتخذدت تسمية خاصة بها فى اللغات الاوريية : فى 
الا جلیریة Stylistics‏ « وف الفر نسية La Stylistique‏ و فى الألمائية pie Stylistik‏ 
وترجمها بعض الباحثين إلى العربية إلى « علم الأسلوب » وترجمها آحرون إلى 
» الاسلوبية ٤)‏ وفضّل بعضهم هذه الترجمة الأخيرة". وظهر مہا ما يختص 
بدراسة الأسلو ب a‏ فأطلق isl Literary Stylistics ade‏ : الدرس al‏ 
للأسلوب . وأحذت تصطنع وسائل الدرس اللغوی الحديث شحاولة الاقتراب 
من الوضوعية فى دراسة الأساليب بوجه عام وأسالیب الأدب بوجه خاص ؛ 
ومن ذلك استخدام الاحصاءات لرصد الظواهر الأسلوبية . فإن اللغویین يرون 
أن النقد الأدنى دراسة تقويمية تقوم على الانطباعات الذاتية وعل add‏ 
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واللوق الشخمی ‏ ولذلك كانت معاييره غير موضوعية . وعلم الأسلوب فى 
رأى اللغويين هو الخطوة الأولى أمام الناقد : يضع بين يديه المادة اللغوية فى 
العمل الأدنى مصنفة تصنيفاً علمياً لعلها تساعده فى فهم العمل GoM‏ فهماً 
أقرب إلى الوضوعیة) . 

والنقاد یہتمون بأمور من النص الأدبی وبأمور من خارجه » ويعللون ذلك 
al‏ الاحاطة بتلك الأمور الخارجية تساعد فى فهمه . ويغلب على كثير من 
الانتاج النقدی إهمال جانب التحليل اللغوى « فإنہم لا یستخدمون طرائق علم 
التراكيب اللغوية Structural Linguistics‏ لكى يصلوا إلى أحكامهم > وهذا 
الأمر قاعدة عندهم OK‏ وليس لديهم وسائل لذلك ؛ حتی قيل « إن علم اللغة 
البحت يمكن أن يقدم وحده أساساً حقيقياً للنقد الوصفی ‏ ولو أفلح النقد 
الوصغی Descriptive Criticism‏ إيجاد طرائق ناجعة للتحلیل خاصة به دلت 
المشكلة كلها ء وصار التحلیل اللغوی LinguisticAnalysis‏ جر 7 طبيعياً من 
النقد 4”؟ وہذا ly‏ إلى أن نتعرف ما يتبعه علم اللغة فى دراسة الأساليب . 
والتسمية العامة لذلك هى التحلیل اللغوی » ویقوم التحلیل اللغوی على أساس 
جمع ما يمكن جمعہ « من اللاحظات الدقيقة من الأنماط النحوية والصرفية 
والصوتية 4 ومذا یستلزم دراية وخبرة یتمتع بہما من يقوم بالتحلیل + بل 
ذلك تصنیف هله اللاحظات على أسس من الظواهر اللغوية التى تنتمی إليها 
كل جموعة . ویقتضی الأمر كذلك « البحث عن تواتر هذه اللاحظات 
وتوزعاتہا بین أماط تركيبية أوسع وأشمل فى العمل الأدلى ج" , . 

وإذا كان النقد الأدنى يبحث فى المعافى والأفكار » وف الخيال والعاطفة › 
وعن التجربة والصدق الفنى» کل هذا من الأمور التى تدخل فى « مضمون » 
النص الأدبى وعتواه » فإن الشكل Form‏ « هو الموضوع الناسب للدرس فی 
) د . عبدہ الراجحی : شجلة فصول العدد ۲ الجلد ١‏ صب ١١١‏ . 


Levin, Samuel: Linguistic Structure in poetry, (Mouton) publishers. The Netherlands, (0) 
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علم الأسلوب ول علم اللغة »0 و تحت « الشکل » نضم pull‏ 
والصرف Grammar‏ ء و الألفاظ gy Vocabulary‏ الأصو ات اللغوية Segmental‏ 
69 و خصائص الأداء الأخر ی Prosodic Features‏ »۲ ومن الطرالق, 
الهمة فى الدراسة الأسلوبية إجراء القارنات » والقصود بذلك أن المخصيصة 
الأسلوبية التى يرصدها dle‏ اللغة لاتکون ذات قیمة أو معنى « إلا بمقارتتها 
بغيرها من الخصائص المستعملة" فى خارج النص ٩36‏ فإن « علم الأسلوب 
اللغوی ر أو : الدرس اللغوى للأسلو ب ( LingulsticStylistics‏ هو فى الأساس 
دراسة مقأرنة»(' , 

وإلى جانب ذلك نجد « أن البحث اللغوى فى الأسلوب يعتمد على رصد 
عدد المرات التى يتكرّر فيها ور ود الخصائص اللغوية المتغيرة » وأن النتائج 
ينبغى أن ل بالطرق الإحصائية أو على الأقل بالأعداد والأرقام ٠٠4‏ . 

وهذا كله من أجل إبعاد الطابع الذائی قدر الإمكان عن الأحكام التى 
يصدرها الدارس » والاقتراب من الموضوعية التى پنشدھا . وبذلك « مکنا 
أن نقول إن علم اللغة الوصفی الحديث إما هو رفيق طبيعى للنقد 
الحديث 6 و« علم اللغة يقدم الطرق لكشف تأثيرات النص الدقيقة » وقد 
يكون وسيلة إلى إقامة أساس حقیقی ابت لألواع كثيرة من الأحكام 
النقدية”''4. وإن « الناقد العملی ابید لابد له من أن يكون We‏ لغوياً 
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. ونتيجة هذا of‏ « النقد القائم على علم اللغة غالبا ما یکون 
يكون التركيز على شکل النص ترکیزا جادا ٩۲»‏ . 


ولذلك نجد of‏ هذا الاتجاه یلقی تأييداً من دارسی الأسلوب ف اللغات 

الأجنبية ء ولکن أصحاب الدراسات الأسلوبية فى العربية - على قلا = ٠ Gls‏ 
مواقفهم باختلاف ما یصدرون عنه من تخصص ؛ فنجد الأستاذ الدکتور 
شکری محمد Make‏ يرى أن « النتائج اللغوية الصرف التی يمكن الوصول 
لها من تحلیل شعر شاعر لا تعنى الناقد  »‏ وأن الناقد الأدی قد « يُنفق فى 
تصفحها وقتاً غير قليل ثم يزيحها من آمامه يائسأهوأن دراسة التصوص الأدبية 
» دراسة » لغویة أسلوبية مطلبٌ يوشك أن يكون مستحيلاً ء Lily‏ يستطيع 
أن يقوم بالدراسة الأسلوبية بالنصوص الأدبية ناقد Gal‏ » ولعل هذا الوقف 
راجع إلى تخصصه فى الدراسات النقدية والبلاغية . 


على حين نجد أن الدكتور سعد مصلوح يرى أن المذهب الشكلى فى النقد 
يكاد يكون أقرب المذاهب النقدية إلى العله!" ء ويدعو إلى « إرساء منهج 
لغوى فى نقد الأدب العربى يكون فيه النص أولاً وقبل كل شىء هو موضوع 
الدراسة ‏ ويكون منهج الدراسة فيه لغوياً بالمفهوم العلمى لهذا الصطلح "OMG‏ 
بل يذهب إلى أنه إن لم يكن « علم الأسلوب هو النقد كل النقد فهو أساس 
لابد منه لتقويم العمل الأدبى تقوياً موضوعياً » بعد أن يقدم وصفاً له 
Od,‏ 


وقد خصص د . مصلوح ULS‏ لنوع واحد من العاییر الوضوعية لتحلیل 
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(۱۸) د . سعد مصلوح : الأسلوب » دراسة لغوية احصائية . دار البحوث العلمية الكوبت ۱۹۸۰ 
ص ۱۳ . 


(۲۰) د. سعد مصلوح : الأسلوب ص ۱۸ء 


النص aol‏ وهو القياس الكمى 0 التحليل الاحصانی للتصوص : وقد آقام 
جوهر دراسّہ فى كتابه على معادلة بوزيمان التى يمكن أن تستخدم قواعدها 
للتمییز بين لغة الأدب ولغة العلم » أو بين لغة النثر ولغة الشعرء أو لقييز 
اللغات المستخدمة فى الأجناس الأدبية الختلفة"". ولاشك فى أن تخصص 
الباحث هو الذى وججهه هذه الوجهة وجعله من أوائل الداعین إلى الاعتاد على 
الأسس اللغوية الموضوعية فى الدراسة النقدية للأعمال الأدبية . 
وقد ظهر لعدد من الدارسين اللغويين بحوث فى هذا الميدان الذى ما يرال 
جديداً فى اللغة العربية ؛ فألف بعض الأساتذة التونسيين دراسات قصروها على 
الأسلوب وعلم الأسلوب نظراً وتطبیقاً » من ذلك ؛ 
- الأسلوب والأسلوبية » تأليف عبد السلام المسدّى - نشر الدار العربية 
للکتاب لییپا -- تونس ۱۹۷۷ . 
- خصائص الأسلوب فى الشوقيات : تأليف محمد افادی الطرابلسی ؛ نشر 
الجامعة التونسية . 


إلى جانب عدد لا بأس به من البحوث اللغوية لثیل درجات جامعية من 
تسم اللغة العربية بكلية الاداب بالجامعة التونسية تحمل أسماء : شهادة 
الکفاءة فى البحث العلمى » وشهادة التعمق فى البحث » ودكتوراه 
الدولة . عكف أصحابها على دراسة الجملة والتركيب عند:ابن المقفع 
والجاحظ وسهل بن هرون ly‏ حيان التوحيدى وبديع الزمان وطه حسين 
ونجيب محفوظ » إلى جانب ظواهر تركيبية من القران الکرم۳۱؛ وربا يرجع 
اهام الدارسين فى تونس بالبحث فى علم الأسلوب إلى توفر دراسات باللغة 
الفرنسية ف هذا idl‏ مهدت السبیل للقیام Ss‏ هذه البحوث ۰ 
وظهر كذلك عدد من الدراسات لأساتذة مصريين تتناول جوائب 
(۲۱) السابق : الفصل الحامس وما يناده عزنا كله aay Noy‏ , 
(TY)‏ انظر فى التعريف بمجموعة من هاه الدراسات ! العدد ٥‏ من سلسلة اللسانیات - مر کز 
الدراسات Si)‏ الافتصادية الجامعة الونسية « اشفال ندوة اللسائیات J‏ خدمة اللغة 
العربية المتعقدة فى وغمبر ۱۹۸۱ المطبعة العصرية ۰ تونس ۱۹۸۳ ص ۰۳۳۱ 


¬ موا 


متعلقة بالأسلوب فأصدرت اميفة الصرية العامة للکتاب فی ۱۹۸6 کتاب 
« البلاغة والأسلوب » للدکتور محمد عبد الطلب وهو قراءة جديدة فى 
علم البلاغة العربية فى ضوء علم الأسلوب + وأصدر الدكتور صلاح فضل 
ahs‏ « علم سلوب : dole‏ وإجراءاته » ونشرته دار GE‏ الجديدة 
پیروت فى ۱۹۸۰ ء والكتاب تعریف عميق بپادین الدرس الأسلوبی 
للأدب :کا خصصت Ut‏ « فصول » التی تصدر عن dbl‏ الصرية العامة 
للكتاب بعض أعدادها لتناول المفهومات ا حدیثة فى علم الأسلوب 
والتعريف بها والربط بينها وبين ما فى التراث Gall‏ : الدحوى والبلاغى 
والنقدی من مفهومات مقاربة » من ذلك : 
- العدد الثالى من ا ملد الأول الصادر فى يناير ۱۹۸۱ وقد اشتمل على أربع 
مقالاث كانت بمثابة تمهيد وتقديم للدراسات الأسلوبية ء وهذه القالات : 
١‏ - علم اللغة والنقد الأدبى » علم الأسلوب »»للدکتور عبده الراجحى 
۲ - الأسلوبية الحديثة.للدكتور حمود عياد 
۳ - الأسلوبية:علم وتاریخءترجمة الدكتور سليمان العطار 
؛ - مع الشاٹی : بين المقول الشعرى والملفوظ النفسى ٠‏ للدكتور عبد 
السلام السدّي. 
ثم أصدرت عدداً خاصاً عن « الاسلوبية » هو العدد الأول من BAL‏ 
الخامس فى اکتوبر ۱۹۸4 وقد مل سبع دراسات على الأقل عن الأسلوبية من 
بينها النتان مترجمتان . 


الحو والأسلوب 

يدرس لغويو العربية منذ نحو ثلاثة عشر قرئاً أو تزيد نُظّم الأداء اللغوی فى 
إطاراها التعددة : الصوت > والكلمة » والجملة . 

والدراسة الدحوية فى أساسها معيارية » أى إن الحدف مها ما هو بیان 
الصواب فی الاستعمال » فالصحة اللغوية ھی غاية الدراسة النحوية دون أن 
یکون ها التزام ببيان LU‏ المتفاوتة فى « الجودة » مع اتفاقها فى 
« الصحة > » وثرك هذا الأمر لعلوم البلاغة وخاصة علم المعالى ؛ وتسميته 
اختصار لعبارة « العائی النحوية » . وهی فى رأیی ما تؤديه مراعاة قواعد 
التراكيب من وظائف « معنوية » تستبين بها علاقات الكلم بعضها ببعض . 
وهذا ما أطلق عليه عبد القاهر الجرجانى اسم pt»‏ » يقول:« BEY‏ 
الكلم ولا ترتيب حتی a‏ بعضه بعض + وين بعضها على بعض » و مع 
هذه بسبب من تلك »' ويقول : « وليس النظم إلا أن تضع كلامك الوضع 
الذى یقتضیه علم النحو وتعمل على قوائینہ وأصوله 6ھ فلستٌ بواجد شیغاً 
يرجع صوابه - of‏ كان صواباً - وخطژه - إن كان ths‏ - إلى النظم ویدخل 
تحت هذا الاسم إلا وهو معنى من معانی النحو قد أصيب به موضعه ووضع فى 
حقه » أو عومل بخلاف هذه العاملة فأزيل عن موضعه واستعمل فى غير ما 
ينبغى له 0 وعل هذا بنى عبد القاهر فكرته عن النظم » وأفضى به النظر إلى 
ما انتبى إليه أصحاب مدرسة النحو التحويل التوليدى من أن اللغة وان تكن 
أصواتها ومفرداتہا وقواعدها متناهية فان الجمل التى ينتجها مستعماو اللغة غير 
متناهية » ولكن عبد القاهر ربط ذلك بتنوع « اختیار » التراكيب لدى 
مستعمل اللغة « وإذ قد عرفت أن مدار أمر النظم على معالى اللحو وعل 
الوجوه والفروق التى من شأنها أن تكون فيه » فاعلم أن الفروق:والوجوه 
كثيرة لیس ها YE‏ تقف عندها ونباية لا تد ها ازدياداً بعدها OG‏ 
(1) عبد القاهر Al‏ جال J‏ دلاكل الاعجاز ط ٢‏ طيعة محمد رشيد رضا ص 44 . 
()) السابق عل ۸ . 
م السابل صد ٩۵‏ 


(4) السابق س ٦۹‏ وانظر م . شوق سیب . ابلاغة تبلور ولارخ ط 4 ماو pote aged‏ بسچ 
۷ء ۸ء 


ج وق حم 


وربما كانت نظرية عبد القاهر فى النظم امتداداً لما سبقه به القاضی عبد 
الجبار فى كتابه « المغنى فی أبواب التو حيد والعدل » حیث يقول : « اعلم أن 
الفصاحة لا تظهر فى آفراد الکلام ؛ ولا تظهر فى الكلام بالضم على لريقة 
مخصوصة » ولابد مع الضم من أن يكون لکل كلمة صفة ؛ وقد جوز فى هذه 
الصفة أن تكون بالواضعة التی تتناول الضمهوقد تكون بالاعراب الذى له 
مدخل فيه » وقد تكون بالموضع » ... « على أنا نعلم أن المعالى لا يقع فہا 
تزايد ء فاذن جبب ان يكون الذى feat‏ التراید عنده:الألناظ التى يعبر بہا عنہاء 
فإذا صكّت هله الجملة فالدی تظهر به المزية ليس إلا الابدال الذى تختص به 
الكلمات » أو التقدم والتأخر الدى بختص الموقع » أو الحركات الئی تختص 
الاعراب ‏ فبدلك تفع المبايبة © . 

. هذا على ما بين الرجلين من حلاف فی تعريف الفصاحة . فلعل 
« الابدال » الذى ورد فى كلام عبد الجبار لا dag‏ عن « الاختيار » Choice‏ 
الذى يساوله علم الأسلوب باعتبار أن الأسلوب يقوم على اختيارات الأديب 
لألفاظ وتراكيب بژارها على غيرها . 

والکلمات المفردة تحظى بنصيب وافر من اہتام الباحثين فى الأسلويب 
باعتبار أنها أظهر التخیرات Variables‏ وأيسرها تناولاً بالعد والاحصاء 
والتصنیف من حيث الصيغ الصرفية والخصائص الدلالية . ومن ذلك ما قدمه 
د.. سعد مصلوح فی کتابه » الات با اة بوزيمان A.Busemann‏ 
العالم GUN‏ الذی اقتر ح تلك العادلة وطبقها على نصوص من الأدب الألمالى 
ونشر دراسته فى عام ۰٥‏ 0 , 

فطبق د . مصلوح هله العادلة على تماذج من pul‏ العریەفاختار عینات 
عشوائية من كتاب « الأيام » للدكتور طه حسين بلغت ۳۰۰ جملة من 
أجزاله الٹلاثة » ومثلها من كتاب « مستقبل الثقافة فى مصر » له أيضاً» 


زد) . القاضی عبد السار الاسدابادی ؛ الضی لى أبواب ااعرحید والس.ل ۱۹۹/۱٦‏ ۷ شر 
وزارة AE‏ مقر القاهرة ۰٦۱۹ء‏ 
)1( د , سعد مصارح : الأسارب مت ۵٩‏ , 


ومثلها من کتاب « حياة قلم » للأستاذ عباس محدود العقاد » ثم عينة من لغة 
الصحافة مثلة فى أخبار الصفحة الأولى من عددین من جریدلی « الندوة » 
و« الشرق الأوسط »© . 


وق قياس الأسلوب المسرحى طبقها على أربع مسرحيات aed‏ شوق 
هی : أميرة الأندلس - وإلست هدى - ومجنون ليل - ومصرع کلیوباتر ٩!‏ 
وطبقها كذلك على رواية « بعد الغروب » محمد عبد ا حلیم عبد الله ؛ ورواية 
« ميرامار » لنجيب OS it‏ 

وكتب د. مصلوح مقلاً عن « قياس خاصية تنوع المفردات فى 
الاسلوب : دراسة تطبيقية فاذج من كتابات العقاد والرافعى وطه حسين 
مستخدما المقياس الذى اقترحه د . جونسون('' . 

والدرس الأسلوبى للتصوص - وهی الميدان الأکبر لعلم الأسلوب - ما 
يزال فى ہدایتہ فى اللغة العربية » فالدراسات التی نشرت فى هذا ا جال قليلة 
جداً » ولکن البحوث الجامعية فى مصر وتونس حظيت بعدد طيب من 
الوضوعات التى تتناول النتاج الأدبى لدى عدد من الأدباء والشعراء من 
عصور متتوعة؟ . 

ولذا كانت الجملة هی أقصى حدود التحلیل فى علم اللغة فإن علم 
الأسلوب ينبغى of‏ بتجاوزها بحيث نری فى علم الأسلوب فرعاً من علم اللغة 
ak‏ بتناول المتغيرات فى نصوص بأكملها9" . 


naira‏ ق 

(۷) السابق : الفصل السادس ص ۷۰ وما بعدها , 

, السابق 0 الفصل السابع صا ۸۱ وما بعاء‌ها‎ (A) 

(۹) السابق : الفصل الثامن حص ٠١١‏ وما بمدها . 

(۱۰) د , سعد مصلوح : Pac ile‏ الآداب والعلوم الإنسانية جامعة الملاك 25 العريز حدة - ALA‏ 
الأول ۱۹۸۱م . 

(۱۱) انظر : الياهات الراسه اللعونة فى مقر المعابرة للا دور محسود فهمی شاری فى العدد ws‏ 
من ساساۂ اللسانات مر كر ابر اسات والاحاث الاقنعادية والاحتاعية اظامعذ اانوسية : 
اُشعال نموه اللساسات واللعة العربية المقدة فى ۱۹۷۸ المطبعة اللتافیه نونس ۱۹۸۱ ص 
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وعلى مدا lea‏ النس باکماه على oe APRS de Wat‏ الاسلویی, 
فیکرس باعتبارہ وحدة متکلملة لاعلى أنه سلسلة من ا جمل التوالية . ولگن 
لامفر الآن من الاهتام با مملة على آنها وحدة الوصف اللغوی فى الستوي 
الدحوىءحيث نجد التركيز على الوحدات الصفری فى التص؛أی:الاصوات 
والکلمات والتراكيب » وعلى هذا OM‏ تايل الجمل والوحدات التى ھی دون 
الجملة أساس ضروری لعلم الأسلوب . وينبغى أن يُنظر إلى التراکیب والأنماط 
النحوية من حيث صلتها بالتص بأكمله وبالعناصر الأخرى فى النص OM‏ 

وإذا كانت الخصائص السمعية Acoustics‏ لاصوات الكلمات 
Speech-Sounds‏ فى النتاج ao‏ لا تعنى علم الأسلو COW‏ » وإذا كانت 
الکلمات والصیغ الصرفية ذات علاقة حدودة بالأسلوب فی رأی بعض 
الدارسین(۹ فإن ما لا شك فيه أن النحو - أو النظم - وهو الذى بقتضاه 
تترابط الألفاظ معأ لتكون وحدة كاملة : له الاسهام الأكبر فى الدرس 
الأسلونى بصورة أساسية*" . فالنحو هو الڈی ينقل المعالى : فهو ليس شيئاً 
تکمیلیاً » بل هو الوسيلة إلى لقل الافکار . 
وإذا كان لى أن أقدم أمثلة للمتغیرات النحوية التى يهم علم الأسلوب برصدها 
وتناوها بالتحليل والدرس GE‏ أذكر هذه الأمثلة : 

5- قد تكون الجملة ا میة وقد تكون فعلية » ولكل واحدة حصائص مميزة 
فى الاستعمال . 

۷ سب قد يكون ابر فى الجملة الاسمية مفرداً » أو يكون جملة اسمية أو فعلية ‏ 
وقد يتقدم ا حبر لغير ضرورة محوية . 

۳ - قد يضاف اسم الفاعل إلى مفعوله أو يعمل فيه النصب ؛ ولکل Be‏ 
توجیه فی العنی . 


Panera one ade nee nena 
Flower, R.t Linguistle Theory: ۳۰ 20. . (VY) 
Flower Rut Linguistic Pheory: P. ۰ (\t) 


Virginia ‘Tufte: Gramm its Styles Holt, Rinehart & Winston Ine, New york, 1971, (1°) 
P.2 
Hutte, ۷۰: ibid ۰ (v4) 


. الاستفهام قد يحتاج الأمر إلى ترتیب خاص للکلمات‎ - ٤ 
, ه - قد يذكر الضمیر العائد فى جملة الصلة وقد ذف‎ 
قد بتقدم الفعول به على الفاعل لقتضیات صرفية ء وقد يتقدم بدون‎ - ٦ 
. مقتضی صرق ؛ وعندئذ یکون للتر کیب معنی زائد‎ 

وإذا كان للجمل العيارية Norm‏ صورة مجردة فى أذهان مستعملی اللغة فإن 
الخروج على هذه الصورة Deviation‏ أو العدول عنها إنما هو نتيجة اختيار ٠‏ 
Choice‏ من المتكلم أو را كان هذا الاختيار اختياراً من بین متغيرات أو بدائل 
بسمح بها النظام اللغوى على تفاوت فى درجة الشيوع » کا بظهر فى الثالين 
الأخيرين ( ه ۰ ) Ob‏ ذکر الضمير العائد فى جملة الصلة هو المعيار وحدّفه 
هو الفروج de‏ المعيار » وتأخر الفعول به عن الفاعل هو العیار » وتقدمه 
لقتض صرق ککون المفعول به ضميراً متصلاً والفاعل Let‏ ظاهراً معيار فرعی 

ولكن تقدمه لغير مقتضی صرف عدول عن العیار . 

ورا تبادر إلى الذهن أن التغیرات النحوية تتركز فى الحذف Wey‏ 
الترتيب » ولكن هناك غيرهما من BUY‏ النحوية ما يكون فى استعماله سمة 
أسلو بية كما يتضح فى إيثار استخدام الجمل الاسمية أو الجمل الفعلية ء أو 
استخدام الجمل المعترضة بين أجزاء الجملة الأساسية » أو استخدام بعض أنواع 
التوابع كالبدل المطابق أو عطف البيان » أو استخدام مکملات للجملة زائدة 
على ركنيها مثل المفعول الطلق والحال وتمبيز النسبة » وان بدا لأول وهلة أن 
هذه الکملات متغیرات صرفية؛فالأول يرجع إلى صيغة الصدر غالبا » والثالى 
برجع إلى الوصف المشتق النكرة غالبا » والثالث يرجع إلى اللوات الدكرات 
الجامدة غالبا . 


وف الواقع أنه من المکن أنه ينظر إلیہا هله النظرة الصرفية ء فیدوس علم 
الأسلوب بدائلها » كأن يدرس المفعول المطلق الدى ليس مصدراً آصایاًء 
كاسم الصدر ‏ أو المصدر الميمى ؛ وما يدوب عنه من مرادفه أو ألفاظ آعری 
مثل « کل » و« بعض » و« مغل » وأسماء الإشارة . 


ویدرس الحال التي ليست ومتفاً مشتقاً والحال المعرفة ؛ ويدرس dell‏ 


جح 


الذی برجم ال وصف مشتق کا فى « لله دزه فارساً » . 

ولکن النظر فما من حیث هی مواقع نحوية فى التراکیب يختلف عن ذلك ٠‏ 
فالفعول الطلق وظيفة تکمیلیة نتباین الأساليب فی استعماله فى حين لا تتباین 
الأساليب فی استعمال الفاعل من حيث هو موقع نحوی . و کالفعول المطلق : 
ال حال والقییز . 


لت ,¥ سب 


الکملات المنصوبة فى الدرس النحوى 
قسم النحويون هله المنصوبات قسمین() : 
آحدها : أصل فى النصب ؛ ويقصدون به الفعولات الخمسة : المفعول 
الطلق » والفعول به ء والفعول فيه » والفعول له » والفعول معه . 


والٹانی : محمول على الأول » وهو ما سوی الفعولات الخمسة من مثل : 
ا حال والقییز والستشنی . وهذا القسم الٹائی يمكن أن يدخل بعضه فى حير 
المفعولات ۽ فا حال مفعول مع قيد مضمونه » فا جیء فى « جاءنى زید 
راكباً » فعل مع قيد ال ركوب الذی هو مضمون « راکباً » . والستثنی هو 
الفعول بشرط |خراجه . 

. وقالوا : إن الفعولات عدا الفعول الطلق والفعول به مقيدة حرف الجر » 
کا يقال فى : « سرث اليوم فرسخاً » » و« جكت وزيداً إكراماً لك » : إن 
« اليوم » مسیر فيه وكذا « فرسخاً » و« زيداً » مفعول معه » 
و« إكراماً » مفعول ONS‏ 


وقد ناقش الرضى هذا التقسم » ورأى أن المنصوبات هی الفضلات فى 
الأصل » فتشمل جو الخمسة » وا حال » واقییز » edly‏ وأما 
سائر المنصوبات فعمد شت بالفضلات كاسم إن © واسم « لا » التبرئت 
وخبر « ما » 5200-6 « كان » وأخوانها(") . 


والتقييد الذی ذ کر مع بعض التصوبات أشار إليه د . تمام حسان » وخلع 
عليه مع کل نوع من Ob pall‏ وظيفة القیام بقرينة معنوية خاصة » فجعل 
« التحدید والتوکید » قربنة معنوية للمفعول الطلق » و« الغائية » قرينة 
الفعول لأجله »› و« اللابسة » قريئة الحال > و« التفسیر » قرينة القييز » 
و« الاخراج » قرينة الاستثناء » وهكذا" . وأوضح أن التقييد الذى يقترن 


را اریی oth bE a St‏ تاه LAAT ys dpi a‏ 
(۷)! كسان ۷۲ 3 
ر۳) ارس ۰ ۱۱۳/۱ , 
زعو د هام ان : الله ام a‏ مها و اها اه wall‏ نه أ مه ا ا الاھ و ۱۹۷۳ 


د ۱۹ bee‏ ها 


بتلك التصوبات يفيد « التبخصیص  »‏ ورأى أن « کل المنصربات قدرج 
تخت عنوان التخصيص » و« أن کل التصوبات خصصات لعموم الدلالة فى 
الاسناد أو فى نطاق الاسناد » فهی دالة على « جهة » معينة فى فهم علاقة 
الاسناد ء ومن هنا يصدق على الأسماء المنصوبة أنها تعبيرات عن الجهة 94 . 
« والجهة aspect‏ تخصيص لدلالة الفعل و حوہ » إما من حیث الزمن ؛ وإما من 
حيث الحدث »29 , ٠‏ 50 

ولا بأس بہذا الرأى فالضمون فى Ale‏ الأمر مشترك بين النظرتين السالفة 
والعاصرة . وعل هذا فإن التكملات - أو الفضلات - المنصوبة إضافات إلى 
العلاقة الأصاية فى الجملة وهی علاقة الإسناد » ومن شأن الاضافات أن تكون 
الحا قيمة زائدة وإلاعُدَت غير ذات جدوى . وقد تكفل النحويون القدامى 
> ود. نام ان oly‏ أن هذه القيمة هی « التخصيص » باعتبار أن 
التصوبات فا قيود ضمنية وأنها تمثل قرائن معنوية . 

ومن شأن العناصر الاضافية - کالتوابع والکملات النصوبة - أن يقع فى 
استعماها تفاوت وتباين بین من یستعملون اللغة حتی إنه ربا يصير استعمال 
بعض هذه العناصر من السمات الأسلوبية للأديب مقبولاً کان أم مبالغاً فيه » 
کا أن التقديم والتأخير لغير موجب ف الترکیب ؛ hey‏ ما يكون ذکره 
متوقعاً کالضمیر المنصوب العائد على الوصول بثلان سمتين اُسلوبیتین )13 بلغا 
من الوضوح لدی المنشىء درجة معينة . 

ولقد اخترت أن يكون موضوع هذا البحث هو الفحص عن استعمال 
أربعة من الکملات التصوبة هی : الفعول الطلق . والفمول لأجلە: 
والجال » والفييز فى عدذ من سور القران الکریم » وعدد من التصوص الشهود 
لأصحابها بالقيرٌ الأدلى ؛ وقد راعیت of‏ تکون السور متناسبة الطول من حیث 
عدد الکلمات ؛ وأن تشمل بعض ما نزل فى العهد المكى للوحى وبعض ما 
نزل فى العهد Dall‏ » وأن تكون النصوص النثریة الأخرى من نتاج أعصر 
زمنية متباينة وأصحابها من ينسبون إلى اتبامات خاصة فى الكتابة . 
(5) 3< , تام حسان : ۱۹٩‏ . 
(5) اسابق : ۲۰۷ . 


الدراسة النحوية للمفعول الطلق 

تبداً الدراسة النحوية للمفعول الطلق بتعریفه » فهر « ما لیس خبراً من 
مصدر مفید تو کید عامله » أو بیان نوعه أو عدده »۲۱ , 

ویقدم النحریون صوراً ختلفة لما ينوب عن الصدر Jory‏ محله ویقع موقعه 
فى الاستعمال مفعولاً مطلقاً . وبلغ عدد ما ينوب عنه ستة عشر شیب ؛ مہا 
ثلاثة عشر شیاً تنوب عن الصدر البين للنوع وهی : کلیته وبعضيته » 
ونوعه وصفته وهيئته » ومرادفه 6 وضمیره » والاشارة إليه ؛ ووفته » وما 
الاستفهامية » وما الشرطية » والته » وعدده . وثلاثة أشياء تلوب عن الصدر 
الؤکد ء هى : مرادفه » وملاقیه فى الاشتقاق » واسم الصدر . 

وتتناول الدرامنة حذف العامل فتبين ما يجوز وما يجب وما ینم فيه ذلك 
ولاشك أن هذه المسائل النحوية تفيد فائدة عظيمة فى دراسة الأسلوب ؛ فهى 
توضح HLS]‏ الاستعمال الختلفة - من حيث هی بدائل - ely‏ على استقراء 
اماذج اللغوية العتمدة . 


ر ۰۱ 8 ) براجم شرم الأشمرلى على ألفية ابن مالك : باب المفمول المطلق . 


الدراسة النحوية للمفعول لاجله : 

یقدم اللحویون فى هله الدراسة تعريف المفعول لأجله 08 وأحکامه » 
وشروطه : فهو « الصدر القلبی الذى هم کونه علة للحدث ؛ ويكون من 
غير لفظ الفعل 4() ویشترط لنصبه - مع ما سبق - أن يتحد مع عامله فى 
الوقت والفاعل . 

aid 138‏ شرط من الشروط السابقة ما عدا قصد التعلیل فانه جر باللام أو 
ما يقوم مقامها » ویجوز جره باللام مع توفر الشروط جمیعها . 

ويغلب فى الفعول له التصوب أن یکون بدون « ال » فالغالب فیما اقترن 
بها أن بجر باللام أو. ما يفيد التعلیل . 

وهنا أيضاً حجد ما يسمح به النظام النحوی من صور التعبير عن فكرة العلة 
المسيبة أو العلة الغائية بالمصدر المنصوب وبغيره من الأشكال البديلة التى تفع 
فى إطار الاختیارات الأسلوبية الحرة أو الحالات المحكومة , 


رهم اجع شرح الاشری عل wall‏ ابن مالك : باب الفعول المطلق , 


الدراسة البحوية للحال : 

يتناول النحويون تعریف الحال وشروطه و شروط صاحبه ومواقعه فی الجملة 
تقدماً وتأخراً , فهر « الوصف الفضلة التصوب الذى 'یفھم:فی حال 
كذا ٩۱»‏ . ومن شروطه أن يكون منتقلاً أى غير ملازم لصاحبه ء وأن یکون 
مشتقاً ء ولكن هذين الشرطين ليسا واجبين بل هما غالبان » فقد يأف الحال 
ملازماً 5 أو ادا ومنه الحال الموطئة . 

ومن شروطه أن يكرن نکرف ء فإذا ورد معرفاً فهو SSH‏ بالدكرة . 

وعرض اللحویون لجىء ال حال مصدرا نکرة وللخلاف لى ذلك . 

ومن شروطہ أن يكون صاحبه معرفة ؛ وهذا الشرط غالب إذا تأخر الخال 
عن صاحبه . فإذا تقدم الحال ساغ أن يكون صاحبه لكرة ء وكذلك إذا 
تخصص صاحب الحال النكرة بوصف أو إضافة . و كذلاك إذا سبق ا حال بنفی 
أو نہی أو استفهام . وعرضوا لجواز تقديم JULI‏ على عامله ؛ ولتعدد الحال 
لشبہہ بالخبر واللعت . کا عرضوا للحال المبيئة والحال الموّكدة : ولصور ا حال 
من حال مفردة وحال جملة بشروطها وصور ارتباط الحال الجملة ہصاحہا 
بالضمیر او ولو الخال آر ہنا معا وعرضوا لاف العامل اق الهال + 
ووجوب إثباته » ولحذف ال حال نلسه . 


, كام لاش عل ألفية ابن مالك ل باب ا ال‎ lays 


سم سے 


الدراسة الدحوية للتمييز : 

عرّف التحویون القییز بأنه « اسم نكرة بمعنى « من » يبين مہماً 
قبله ۳4 ۰ وحُحدّد الیهم المفتقر إلى المييز بأنه نوعان : جملة » ومفرد دال على 
مقدار . والای یعنینی هو تمييز ا جملة ‏ وقد قسمه النحویون إلى حول عن 

الفاعل ۰ وحول عن الفعول أو غيرهما » وغير حول . 

واشترط تقديم المامل فى القییز » وأما ما ورد فيه تقدم القییز على عامله 
فقليل » بل حکم بأن ذلك لا يجوز على الصحیح . وهو أحد الفروق بين ا حال 
والقيبر . 


سس سس ےس سشے 
(۱۱) داحم شرح الاڈول عل al‏ ابن مان و ات ام , 


= 


هله الدراسة ... لاذا ؟ 

ولقد tall‏ أن تفم الدراسة النحوية فى كتب النحو العربى أحكاماً معيارية 
بالصواب وامطاً « وما يجوز ومالا جوز من صور التراكيب اعتاداً - فى أحيان 
غير قليلة - على آراء اجتهادية قد توصف بأنها قياسية ربا SAY‏ مادة لغوية 
كافية لتعضيدها . ومع ذلك فإن الدراسة النحوية تجمم إلى ذلك جانباً كبر 
من الدراسة الوصفيةءالتى GHD‏ فيها بتسجيل الظاهرة اللغوية وبيان 
خصائصها مع تحليل جيد لمكونات التراكيب . بل رما وجدنا - کا عرضث 
آنفاً - صوراً متنوعة للظاهرة اللغرية يقدمها لا النحويون على أنها بدائل مقبولة 
وصحيحة » ويدعمون ذلك بإيراد الأمئلة والشواهد من القرآن الكريم ومن 
الشعر العتمد وأقوال العرب . 

وی رأبى أن هذا الصنیع ما يستحق الاهتام ويحمد علماء النحو من أجله » 
فهم - وإن لم یرموا إلى ما يرمى اليه علم الأسلوب الحديث وم يحققوا طرق 
ومناهجه ول يكن ذلك غايتهم - قدموا لنا تلك المادة التی Ke‏ أن تقوم على 
أساس منها دراسات موضوعية تبحث فى حصائص الأساليب العربية المستعملة 
فى فنون الأداء اللغرى على اختلافها » وهذه الدراسات تستمد مادتها من 
التراكيب اللغوية التى يراها علماء النحو محققة لفكرة الاختيار أو لفكرة 
البدائل اللتین de‏ بهما تباین أساليب مستعمل اللغة . 

وأوضح مثال لذلك:ما بین اللحویون أنه مکن أن بقع فى موقع الفعول 
الطلق من غير الصادر الاصلية » وإذا کان بعض ذلك خارجاً عن نطاق 
الاختيار فان بعضه يفيد بقدر جيد فی هذا ا جال من الدرس الأسلوبى . 

ومثل ذلك فى باب ا حال إذا وقع مصدراً وما یحمله ذلك من وجود البدائل 
أو فكرة الاختیار بین الوصف الشتق والمصدر . ومثله فى باب الفعول لأجله 
استخدامه فى حالة النصب أو استخدامه مجروراً حرف يفيد التعليل . 

ففى ظنى أن الدراسة الأسلوبية يمكن أن تستفيد استفادة طيبة ما قدمه 
النحويون من هذه الصور الممكنة للتراكيب النحوية ء وربا كانت هذه fas.‏ 
توجه إلى قياس شیوع تراكيب بعینہا فی النتاج الأدلى العرنى على اختلاف فنونه 


وعصوره ؛ ويصير ذلك bye‏ للنقد الاد کی يكون فی جانب من جوانبه 
أقرب إلى الموضوعية . 

وإذا كانت الفردات قد لقيت اهتّاماً من الدارسين لقياس مدى شيوعها فى 
الاستعمالات الأدبية وغيرها من أجل أغراض نقدية كقياس تنوع الثروة 
اللفظية لدى الأديب » ومن أجل أغراض تعليمية أعنى تأليف الکتب الدراسية 
Le‏ يناسب الدارسين على اختلاف مستوياتهم ومراعاة حصيلة کل مستوى من 
الفردات » فإن التراكيب النحوية لا تقل أهمية عن المفردات ء بل أرى آنها 
أوجب لتكوين القدرات اللغوية لدى المتعلمين » ووضع أيدى مستعملى اللغة 
على الانماط ا ختلفة التى تحظى بدرجات مرتفعة من الشيوع مع الصحة اللغوية 
الرعية » کا أنها يمكن أن تفصح عما يطرأ على الاستعمال اللغوى من تغير فى 
العصور الختلفة بایثار بعضها على بعض » أو باستحداث أنماط تقرب أو تبعد 
ما غرف من قبل » أو ببغث بعض ما أغفله أدباءٌ عصور سابقة وما إلى ذلك 
من صور المغايرة أو المتابعة . کا أن هذا النوع من الدراسات يبرز ما یتمیز به 
نتا أدلى ما من تراكيب خاصة لا ترد فى غيره فتکون te‏ أسلوبية مبتكرة ؛ 
أو ما يرد فيه من تراكيب مسبوقة فتکون دليلاً على مقدار ما فيه من تقليد 
ومحاكاة . 


- YA ¬ 


الکملات النصوبة فى القرآن الكريم 
أقصد هنا الکملات الأربعة التى حددت بحفى يها : الفعول الطلق . 
والفعول لأجله والحال » والفييز ( تمییز السبة ) . 
وقد اخترت من سور القرآن الكريم سبع سور ء ۸ أراع فیہا إلا كوبا 
بعض ما نزل قبل المهجرة وبعض ما نزل بعدھا » وأن آطواها متقاربة » وم 
يدخل فى الاختیار معيار سوی هذین . ۱ 


وهذه السور بحسب ترئیہا فى المصحف : 


۸ مدنية ۱ كلمة 


۱۱۰۰ 


الفعول الطلق 
اولا : الصدر الأصل للعامل الذکور فى الجملة : 


١‏ - لم يرد منه شىء فى سورئی الأنفال وغافر 

۲ - فى سورة طه ورد مس مرات › ما ثلاث مرات للتوكيد ( فى الآيات 
٠١١ ۷۰‏ ) » ومرتان لبيان اللوع » وقد ورد الصدران البینان 
للنوع منعوتين ( فى الآيتين ۶4 ۰ ۸۱) ۰ 

۳ فى سورة الألبياء ورد فی مرة واحدة لبیان التو بأن تبعه وصف ) TM‏ 
۷۲ء 


ء - فى سورة ا حج ورد مرة واحدة لبيان النوع ob‏ تبعه وصف ( الآية 
۸ءء ۱ 

.) 1١1١4 ورد فى سورة الشعراء مرة واحدة للتوكيد ( الآية‎ - ٥ 

٦‏ - ورد فى سورة الأحزاب اثنتى عشرة مرة منها أربع مرات للتوكيد ( فى 
الایات ۳ ۳ء ۵ ۰ ۱ وثمانى مرات لبیان النوع » منها سبع 
مرات تبع الصدر نعت ( ف CUM‏ ۰۱۱ ۰4۱۰۳۱۰۳۲ ۸٦ء‏ 
۰ء ۷١‏ ) وأضيف الصدر فى الثامنة ( فى AM‏ ۳۳) . 


ثانياً : ما ناب عن الصدر فى موقع المفعول المطلق : 
١‏ -- ما ناب عن PAS‏ 


اسم المصدر : ورد فى السور السبع فى موضع واحد فى سورة الشعراء ( فى 
الآية ۱۷۳) . 


ب - ما ناب عن المبين النوع : 

١‏ - المصدر الذى يلاقيه فى الاشتقاق » وقد مر قول الأشمونى إن هذا ما 
ينوب عن ISH‏ » ولكنه عند الرضى ليس مختصاً بأحد النوعين . وقد 
ورد فى موضع واحد فى سورة الأنفال ( فى الآية ۱۷ ) وقد تبعه نمت 
وربا سمى هذا الصدر : اسم الصدر . ۱ 

۲ - اسم المصدر : وقد ورد مرتين فى سورة الأحزاب d)‏ الأبتين ۰۳۸ 
4). 

۳ - صفته : ویتمٹل هذا فى صورتين : 

الأولى : حذف المصدر وإبقاء وصفه منصوباً » وهذا الوصف : كلمة 
« کثیراً » » وقد وردت مرة فى الأنفال ( فى الآية 0 ) ومرتين فى سورة طه 
( فى الآيتين ۰۳۳ 4" ) ومرة فى سورة الحج ( فى الآية 4۰ ) » ومرة فى 
سورة الشعراء ( فى الآية ۲۲۷ ) ومرتين فى سور الأحزاب ( فى الآيتين . 
Fos ¥\‏ (. 


كلمة « فليا » وقد ورد للاث مرات ق سورة الأجزاب . وأحيد 
الترجيهات فى اغرایا أن یکون مفعولاً مطلقاً وصفاً Uy‏ من الصدر ( فم 
الآيات ۱۹ء ۰۱۸ ٠١‏ ) ومرة فى سورة غافر ( في الآية 0۸ ) . 

كلمة « صاغا ‏ أو « الصالحات » أو « معروفا > : 

وردت مرة لى سورة طه ( فى AM‏ ۸۲) » ومرة فى سورة الشعراء ( فى 
الآية ۲۲۷ ) ومرتين فى سئورة الأحزاب ( نی الآبتين 7١ ۰ ٩‏ ) » ومرئین فى 
سورة غافر ( فى الآپین 4۰ ۰ ۵۸ ) ٠‏ 

الفالية : وقوع الوصف منصوباً ومضافاً إلى الصدر » والوصف هو كلمة 
« حق » » وقد ورد مرتین فى سورة ا حج ( فى الآيتين ۰۷۵ ۷۸) . 

: جمع الصدر الدال على اختلاف الوا ع()‎ - ٤ 
. ) ٠٠١ وقد ورد مرة واحدة فى الأحراب ( فى الآية‎ 

ه - کلمة « kyo‏ » ؛ وهی Ae‏ بنوع من أنواع الصدر احلوف : أو 
بمعنى « قليلاً » ؛ إذا لم توف به » وقد وردت فى الأنفال فى موضع 
واحد ( فى الآية 14 ) ول سورة الأثبياء فى موضعين ( فى الین 
۷ء ذكر العكبرى لہا فى الموضع الأول بمعنى المصدر , 
وفسرها ف الموضع الآخر بالمصدر نفسه" . 

؟ - كلمة « Gf‏ » مضافة إلى المصدر الأصل ؛ أو إلى صورة من صور 
المصدرية 6 وقد وردت فى موضع واحد فى سورة الشعراء ( فى الآبة 
۷ء 

۷ - اسم المرة التبوع بوصف » وقد ورد مرة واحدة فى سورة الشعراء : 
CVA AMG)‏ 

A‏ - الضمير العائد إلى الصدر أو إلى صورة من صور الصدرية ؛ وقد ورد 
مرة واحدة فى سورة الشعراء AMD)‏ ۲۰ ). 


ae abe a سج جج اب شش‎ PEE EE, 
, ۱۱۵/۱ الرطي : شرح الكافية‎ )١( ' 
. را العكبرى : النبيان لى اعراب القرآن : سورة الأننياء‎ 


ہی + ما ناب عن. المبين لامدد ؛ 
وقد ورد من ذللك عدة صور : 

* فرظ sulk‏ : وقد ورد فى سورة غافر ( فى الآية ١١‏ ) . 

* كلمقير رة » أو « مرتين » أو « تارة » .وقد ورد من ذلك استعمالان 
فى سورة طه ( فى الآبتين ۰۳۷ ۵۵ ) واستعمال فى سورة الأحزاب ( فى 
الآية "١‏ ) . 

* کلمة « ضعفين « وقد وردت مرة واحدة فى سورة الأحراب ر فى الآية 
°( . 


الشا : الصدر الذى ذف عامله من الجملة : 
والنحویون یرون of‏ الفعل قد ذف لقیام قرینة(؟) . 


وقد ورد من ذلك فى السور السبع : 
حقا - تنزيلاً - سبحان الله - وعدا - ES‏ الله . 


7 - « حقا » : ورد مرتين فى سورة الأنفال فى سياق واحد ( فى الآيتين ٤‏ ؛ 
VE‏ ) وقد صنف اللحویون « حقا » تحت اسم : الصدر الوکد لغیره » وهو 
« ما وقع مضمون جملقٍ فا PK one jee‏ ویری الرضی أنه « فى ا حقیقة 
LS Fe‏ لنفسه 6 والمؤكد للفسه هو صنف آخر « وقع مضمون جملة 
لا تحتمل لها غيره OC‏ أى : لا تحتمل تلك الجملة من جميع الصادر إلا ذاك 
المصدر مثل : له على ألف درهم اعترافاً > حيث يكون هذا المصدر الظاهر 
يؤكد الاعتراف الذی تضمنته الجملة . 
.وكون المؤيد لغیره مؤكداً لنفسه فى رأى الرضی يدل عليه « أن جميع 
الأمثلة الوردة للمؤكد لغيره ]ما صري القول أو ما هو فى معنى القول OG‏ 
وهذا - فى رأبى - یثل القرينة التى سوغت حذف الفعل . 
(۳) الرضی : ۱۱۱/۱ . 
(ty‏ الرضی : ۱۲۳/۱ . 
ره) الرضی : ۱۲۶/۱ . 


تقرس سا 


ومجمل , أيه أن « حقا » پکوں بعتا لمفعول مطلق مس القول»والتقدیر : 
قلت نلك الحملة قولاً حماً . والمفعول المطلق هنا لبيان النوع . fay‏ لذلك 
بقوله تعالى ی سورة مرم : « ذلك عیسی بن مريم فول الق الذى فيه 
يمترون » ( 14/مريم ) . وعبارة : « الحق لا الباطل 4 أى : قلت القول 
الحق . 


ب - CNY‏ وقد ورد مرة واحدة فی سورة طه : « برهلا شمن FH‏ 
الأرض والسموات Al‏ » ) 46/8( . وقد در له فعل محذوف هو 
و لا » » والقرینة التى سوّغت حذفه تلم« أنرلنا » فى الآية انیت » وهو 
يدل عليه » وقد عد الرضیٌ fall‏ مسوَغاً . 


بي - « سبحان اللہ « سپحاله » , « سبحالك 4 : 


وقدوردتهذه الصور الثلاث ‏ سورة الأنبياء ( فى الآيات ۲۲ ۰ ۰۲٩‏ 
۷ ) و« سبحان ٭ الضاف إلى ما بعده مصدرٌ أضيف إلى مفعوله » فوجب 
حدف فعله » واستخسن هلا DALI‏ إبانة لقصد الدوام واللروم عذف م؛ هو 
موضوع للحدوث والتجدد وهو الفعل » وله : حمداً لك » وشکراً لك 
ومع الله ۱۷ . 


و - «وغداً» . 

ورد هذا الصدر فى موضع واحد فى سورة الأنبياء : « کا بدأنا ول خخلق 
» نعیدں وعدا علينا » ( 6 /١١‏ الأبياء )و حف فمله هنا « ماموزلأنالمظر 
ل پات بعده ما بيه ویم ما تعلق به من PU‏ بإضائز لو حرف جر ا 
وقد قدر العکیری هھا Jad‏ افيلولب Uke sw‏ عا؟) . 
(خ) الرضی ١١9/١‏ : 
و۷ ارطی : ٩۱۹/۱‏ - ۲۹۷ . 


(۸) ارفی : ۰۱۱۱/۱ جو . 
(A)‏ المكري : دسر له 


هواس (Mh‏ 
ورد هذا المصدر مرة واحدة فی سورة الأحزاب ( ف 1١ AM‏ )۰ وهو 
من الصادر التی وجب حذف أفعاما کا فى « سبحان اللہ » لاضافته إلى 
فاعله » وهو مصدر موكد لنفسه » لان ما تقدمه من الکلام فى الآيتين 
السابقتین بشأن المنافقين يدل على معناه ء فهو یو US‏ ذلك الکلام التقدم OY‏ 
« سنة الله » هى مضمون قوله تعالى : « لقن لم نو النافقون والذین فى قلوبہم 
مرض والمرجفون فى الدينة لنغرينكٍ بهم ثم لايجاورونك فا الا MG‏ 

ملعوئین ‘al‏ ثقفوا أحذوا وقتلوا تفتيلاً » ( ۰ 1١‏ /الأحزاب ) . 


ونظير هذا المصدر ما ورد فى القران من « صبغة الله » وھ صنع الله « ۰ 
و« کناب الله » » و« وعد الله ۰۱6 . 


(۱۰) الرضی : ۱۲۳/۱ . 
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سز رب 


الفعول لأجله : 

حدّه الصحیح عند الرضی!') هو « الصدر القدر باللام » العلل یه ودرگ 
شار كه فى الفاعل والزمان » . 

« وبعض النحاة لا يشترط تشارکهما ف الفاعل » وهو الذی يقوئ ف 
ظنى » وان کان الأغلب هو الأول 6( . 

« والفعول لأجله هو ا حامل على الفعل سواء تقدم وجوده على وجود 
الفعل أو تأخر عنه » وذلك لان الغرض tll‏ وجوده یکون علة غائية حاملة 

على الفعل »27 والمفعول لأجله من النوع الأول أى الذى يتقدم وجوده على 

مضمون الفعل يكون من أفعال القلوب ؛ نحو : فعلت هذا رغبة فى الأجر » 
والنوع الثانی يتقدم على الفعل تصورا أ أى os‏ غرضاً »> وهذا لا يلزم أن 
يكون من أقعال القلوب نحو : فعلت هذا إصلاحاً لشأنہ' . 


لم يرد شىء من المفعول لأجله فى سور الحج والأحزاب وغافر . 


ومن النوع الأول : 
ورد فى سورة الأنفال مفعولان لأجلهما متعاطفان يبينان علة الحدث ( فى: 
الآية 4۷ ) ومثلهما فى سورة الأنبياء ( فى الآية 16 ) . 


ومن النوع SU‏ : 

ورد فى سورة الأنفال مفعول لأجله يبين الفرض والغاية ( فى الآية ١١‏ ) 
وآخر فى سورة طه ( فى الاية ۳ ) وأربعة فى سورة الأنبياء ( فى الآية ۰۳۵ 
وف الآية ۸٤‏ مفعولان متعاطفان » وف الاپة ۱۰۷ ) وسابع فى سورة الشعراء 
a db)‏ ۲۰۹ ). 
(۱) الرضی : شرح الكافية 195/١‏ . 


(۲) السابق : ۱۹۲/۱ 
(ry‏ السابق ۰ ۱۹4/۱ 


الجدول رقم )1( - الفعول لأجله فى السور السبع 


الحال 


حڈہ عند ابن الحاجب هو « ما ببين هيئة الفاعل أو الفعول به لفظاً أو 


معنی ٩۲4‏ وشرط ا حال of‏ تکون نکرة » وهذا واجپ ؛ وشرط صاحہا أن cm‏ 


یکون معرفة » وهذا MONE‏ وقد فصل الرضی الکلام على ا حال العرفة 
ظاهراً » فقسمها إلى مصدر وغیر مصدر : فالصدر ما معرف باللام نحو : 
آرسلها العراك ؛ وإما بالاضافة نحو : افعله جهن وطافتك ووحذك » ورجع 
S56‏ على بدئه » ونقل قول سیبویه نپا معارف موضوعة موضع النکرات ؛ 
ol‏ معت ركة ؛ ومجتهداً » ومطيقاً » ومتفرداً » وعائدا . 

ونقل رأى ul‏ على الفارسی أن هله الصادر منصوبة على أنها مفعولات 


و ره جروج مسج SR ANE‏ 
(١)‏ الرشیی : ۱۹۸/۱ ۰ 
(yy‏ الرضی : ۲۰۱/۱ . 


- ۳¥ = 


مطلقة للحال » أى : آرسلها معت رک العراك » وافعله مجتہداً جهدك » ومطیقاً 
طاقئّك » ومنفرداً وحك أى : انفرادك » ورجع عائداً عوده" . 
وغير الصدر » إما معرف باللام نحو قوم : مررت بهم الجماء الغفیر ‏ 
ودخلوا IM‏ فالاولَ ء فاللام زائدة فى هذا" » وإما بالاضافة شحو : جاءفی 
الرجال لاتيم وأربعتهم إلى العشرة » فهذا عند أهل الحجاز منصوب غلل 
الخال لوقوعه موقع النكرة أى مجتمعین'' . وقوهم : « کلمته فاه إلى فى » 
فسرہ الرضی على أنه كان جملة ا میة : « فوہ إلى فى » » ثم انمحى عنه معنی 
الجملة والکلام لا فهم منه معنی الفرد أى : مشافهاً » فاعرب الجزء الأول منه 
إعرابٌ الفرد الذی قامت مقامه أى لحال؟ . 
والأغلب ف الال of‏ تکون مشتقة » وما جاء غير مشتق : 
١‏ - ا حال الموطئة : وهی اسم جامد موصوف بصفة هی الخال فى الحقيقة » 
فكأن الاسم الجامد thy‏ الطریق ما هو حال فى ا حقیقة بمجيئه قبلها 
موصوفاً Cn‏ 
۲ - ما قصد به اتقسیط ‏ بأن يجعل قسط لکل جزه من مجموعة أجراء » 
وينصب هذا القسط على الحال نحو : بعت ابر قفيزين بدرهم" . 
r Ek‏ ل ء بن يذكر بعد المجموع جزژه مکرراً نحو : : بوبه 
باباً ابابأ » وجاعونی رجلاً رجلاً . 
4 - ما قصد به الترتيب بأن یذ کر بعد المجموع جزؤه معطوفاً عليه بالفاء أو 
é‏ » نحو : دخلوا رجلا فرجلا . 
٥‏ - ما هو أصل لصاحب الحال نحو : یعجبنی الناتم فضةً . 
1١‏ > ما هو فرع لصاحب الحال نحو : يعجبني الحدي سيقاً . 
۷ - ما هو نوع لصاحب المال نحو : يعجبنى العلم نحواً . 
۸ - ما هو تفضيل للٹیء عل فسه أو وه اما طن م : هذا شرا 
مثله رطباً ء وزیڈ راجلا Set‏ منه رإكباً . 
Wh ga)‏ 
(4) الرضى : ۲۰۷/۱ - ۲۰۸ 
(ئ) الرصى ۲۰۸/۱ . 


۹ - الصدر JY‏ بعد اسم مراد به الکمال نحو : آنت الرجل علماً . هذا 
رأى الخليل » والرضی بری أنه تمييز"© . 

والصدر الواقع Yu‏ لاقياس له » ولکن یقتصر على السموع منه لو : 
als‏ صبراً ء ely‏ فجأة وعياناً » و کلمت مشافهة » dat,‏ ركضاً أو عدوا أو 
مشا“ ۔ 

وقد قسمت ا حال إلى منتقلة ومؤكدة ء فالمنتقلة يقد فيها تعلق الحدث. 
الذکور فى الكلام بصاحہا » والمؤكدة هى اسم غير حدث بجیء مقرراً 
لمضمون جملة ٣ء‏ وهی ليست بقيد يتقيد به عاملھا!“ . وهذه يجب حذف 
عاملها عند من يرى أنها لا تكون إلا بعد جملة اسمية » ولکن الرضى ينبت ' 
جیٹھا بعد جملة فعلیة(" کا فی قوله تعالى : « ولا تعثوا فى الأرض مفسدين » 
) ۱۸۳/الشعرای وقوله : « ثم وليتم مدبرين » ( 5١/التوبة‏ ) » وقوله : 
« كالتى نقضت غزغا من بعد قوة أنكاثاً » ( ۹۲/لنحل ) 

وإذا جاءت ا حال ال كدة بعد جملة ا میة وجب أن يكون جزءاها معرفتين 
جامدین » نحو قوله تعالى : « هذه ناقة الله rcs)‏ « ( 7 /الأعراف ) 
وقوله : « وهو GH‏ مصتقاً » ( ١‏ /البقرة ) 

ومضمون الحال المؤكدة لازم - فى الأغلب - لمضمون COLL‏ 
وعاملها هو معنى الجملة کا ذهب إليه ابن مالك واختاره الرطی )٩(‏ 

وقد لزم بعض cle‏ الحالية نحو : « كافة » و« قاطبةٌ » ولا OWL‏ 
وإضافة « كافة » the‏ فى ch‏ الرضی . 


() الرضى : ۲۱۰/۱ . 

(۷) الرضی : ۱۹۹/۱ . 

. ۲۱۸/۱ : الرضی‎ (A) 
. ۲۱6/۱ : ارضي‎ (A) 


5-5 مب 


الال الشتقة فى السور السبع : 
۱ - اسم الفاعل من الفعل الٹلاٹی : 

ورد ثمانی عشرة مرة بين مفرد وجموع جعاً سالا أو جع کو و 
مذ کر ومونث : فى سورة طه ( فى الايتين ۰۷۰ ٠١١‏ ) ء فی سورة الانبیاء 
( فى الآيات ۰۷۲۰۵۰۳۰۱۸۰۳ ۸١‏ ) وف سورة الحج ( ف CCAR‏ 
وق سورة الشعراء ( فى ١435 ۰۱4 ۰ 45 OU‏ ) وف سورة الأحزاب 
( فی الآیات 48 )٦٦ ٦ ٥٤‏ ء وف سورة غافر ( فى الایات ۱۸ء ۲۹ء 
۲۰ ). 


ب - اسم الفاعل من غير الٹلاٹی : 

ورد ات عدر مرة بين مفرد وجمع مذکر سام . ۱ 

فى سورة الانفال ( فى الاية ١١‏ مرتين ) » فى سورة طه ( فى الایتین ۰۷4 
© ) فى سورة الأنبياء ( فى الآيتين OY‏ » ۸۷ ) » فى سورة ا مج ( فى الآية 
١‏ ) فی سورة الشعراء ( فى الآيتين 1۰ ۰ ۱۸١‏ ) وف سورة الأحزاب ( فى 
الآية ٥٤‏ ) » وف سورة غافر ( فى الآيات ١۱ء‏ ۰۳۳ 50 ) . 


ج - اسم المفعول : 

ورد مرة واحدة من GW‏ : « ملعونين » lal‏ ثقفوا أخذوا» 
( 11/الأحزاب ) والحال هنا تما حذف عامله جوازاً » وكأن تقدير الكلام : 
طردوا أو أبعدوا ملعونین . 


د - الصفة المشبية باسم الفاعل : 


وردت اثنتين وعشرين مرة بین مفرد وجمع تكسير ؛ وبين مذکر ومؤنٹ : 
فى سورة الأنفال ( فى الایات 4۳ مرتی ۰ 44 ٩٩۰‏ مرتین ) » وی سورة طه 
فى الآيات ۲۷ ۰ AT‏ مرتی ۰۱۰۲ 631714 76١1)ء‏ وف سورة AW‏ 
, فى الآية ۸٩‏ ) ء ول سورة ا لیج ری الآيات ۷) ۵ مرتين ؛ ۲۷ء #۴۱ 


- و قوج 


۷۲ وف سورة الاحزاب ( فى الایتین ۱۹ مرتی » ٠٥‏ ) ء وف سورة عافر 
رف لاية 1۷ ) 


: ورن « فعیل » معان مختلفة‎ A 

> وردت ثلاث مرات : وربا نفشر بمعنى « مجموعاً‎ » ar « كلمة‎ - ١ 
أو « جتمعاً » أو « مجتمعين » : فى سورة الأنفال ( فى الآبتين ۳۷ء‎ 
. )۱۲۳ aS! ۳ء وف سورة طه ( فى‎ 

۲ - كلمة « نذير » بمعنى pet‏ : وردت مرة واحدة معطوفة فى سورة 
الأحراب ر فى الآية )٥٤‏ . 

۳ - كلمة «ولید 4 بمعدى : مولود : وردت مرة وانمدة اق سورة الشعراء 
(فى الآية ۱۸) ۱ 

الحال غير الشتقة فى السور السبع 

أ - المصادر : 

۱ - «إحفاً» مرة واحدة فى سورة الأنفال ( فى الآية ٥‏ ). 

۲ -« بغتة » وردت ثلاث مرات فى السياق : يأتهم/تأتهم ... بغتة . فى 
سورة الأنبياء ( فى الاية 4۰ ) ء وفى سورة الحج ( فى الآية ۵0 ) ؛ وى 
سررة الشعراء ( فى aM‏ ۲۰۲) ۱ 
٣‏ -« هدی وذکری » وردا مرة واحدة متعاطفين فى سورة غافر 
(ف الآية وه ) . 

ب - غير الصادر : ۱ 

وردت أحوال جامدة غير حصادر منہا ما هو موطع ومنها مالیس كذلك ؛ 
فالموطنة فى موضعین » أحدهما فى سورة طه ( فى الآية ۱۱۳ ٩‏ والآخر فى 

سورة الأنبياء ( فى الآبة )٩۲‏ . 


ااا 
(۱۰) ارميي : ۲۰۸/۱ 


ا یڈ 


. )۲۲ سورة طه ( فى الآية‎ UCD کلمة‎ - ١ 

۲ - كلمة « آيات » فى سورة الحج ر فى الآية 15 ) . 

۳ - كلمة « صفاً » فى سورة طه ( فى الآية 54 ) . 

4 - كلمة « قاعاً » فی سورة طه « فى الآية (CVA‏ 

ه - كلمة « سراجاً » فى سورة الأحزاب ( فى الآية 45 ) وهی محطوفة . 

٦‏ ۷ - كلمة« غير » مضافة إلى وصف مشتق فى موضعين : آحدها فى 
سورة الحج ( فى الآية ۳۱ ) » والآخر فى سورة الأحراب ر فى الآية 
او 

WIS - ٩ ۸‏ « وسده » وهی ما جاء معرفة فى الظاهر بزضافته إلى 
الضمیر ولکنه Jay‏ بالدكرة » وقد وردت فی موضعين فى سورة غافر 
( فى الایتین ۲ CAE‏ . 


الجدول رقم (۳) SUH‏ فى السور السیع 


سم ل - 


یز النسبة : 


عر ابن ا حاجب القييز بأنه مات ازعم المستقر عن ذات مدکورة 
أو مقدّرة »۲ فالأول عن مفرد : مقدار غالباً : إما فی عدد وإمّا فى غیرم() , 
والثافى عن نسبة فى جملة أو ماضاهاها أو فى ULE]‏ . وهذا الأخير هو الذی 
أتناوله هنا , 


وقد فسر الرضى ماضاهى الجملة بأنه : اسم الفاعل » واسم الفعول 
واسم التفضيل » والصفة المشبهة مع المرفوع ؛ وكذلك المصدر وکل ما فيه 

معنى الفعل مثل : حسبك به ووَيلمه » any‏ ومثل للإضافة بالمصدر 
الضاف . 


وفصل فی العلاقة الدلالية بین الفييز والاسم الذى فسر از النسبة إليه » 
وقد عبر عنه بأنه الاسم الذی il‏ مقام الفييز حتی بة بقی القييز فضلة پسبب 
ذلك ؛ والقصود هنا ما حُوّل عنه اتمييز» وسل له بزيد فی « طاب زیڈ 
نفساً » فانه الأصل : طابت Qa‏ زيد » و« الأرض » فی قوله تعالى : ۱ 
« وفجرنا الأرض عيوناً » » فإن أصله : وفجرنا Oye‏ الأرض » وكذا : 
كفى زیڈ رجلاً » كان فى الأصل : كفى رجل هو زیڈ" . 

قسم الرضى تلك العلاقة إلى الأقسام الآنية : 

jell - ١‏ هو نفس ذلك الاسم ليس غير : نحو : كفى زیڈ رجلاً » ولله در 
زيد رجلا » « فرجلا » هو« زيد » ليس غير . 

۲ - یز يصلح لأن يكون هو نفس ذلك الاسم ومتعلقہ نمو : طاب زیڈ 
با » « فأبا » یکن أن يدل على « زيد » نفسه أو على أبيه . 

۲ - القييز صفة لذلك الاسم وحده نحو : طاب زيدٌ علماً . 

4 - ابيز يصلح لأن یکون صفة لذلك الاسم وصفة اتعلقہ مو ز طاب Aj‏ 


مسجم صصص موا سوسس هسهو 
() الرضی . ۲۱/۱ . 
(۲) ارضی : ۲۱۹۱/۱ . 
67 ارضی : ۷۲۲۰۸۷ . 
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« أبوة » ء « فالابوة » یکن أن تکون آبوته هو لأبنائه » أو 35h‏ أبيه 
له . 

. اقییز متعلق لذلك الاسم ليس غير نحو : طاب زید دارأ“‎ - ٥ 

وفصل ابن ا حاجب أحوال مطابقة اقییز للمقصود من ذلك الاسم إفراداً 
وتثتية وجمعاً » ولکن الرضی أرجع تفصیلات ابن ا حاجب إلى أن ۳۹ إذا 
كان Let jail‏ غير جنس gly‏ اللبس إفرادٌ القييز وعدم مطابقته کا فی قوله 
تعالى : « فان be‏ لکم عن شىء منه نفساً » ( 4/الساء ) ء وأما إذا الس 
مطابقة القصود واجبة کا فی قوله SW‏ : « وفجرنا الأرضّ عيوناً » 
ہس . فان کان اتمييز جنس أفرد ء لکن إذا أريد تعددٌ فى النوع نى 
أو at‏ کا فی قوله JW‏ «قل هل Kes‏ بالأخسرين أعمالاً » 
ر ۱۰۳/الکهف ) وإذا کان التمييز صفة لذلك الاسم فقط و جبت الطابقة « إذ 
ليس فى الصفات ما يقع على القلیل والکثیر بلفظ الفرد حتی یکون جنساً » 
ومثّل لذلك بثال : لله jo‏ زيد فارسا(“ . 

وهنا القسم الأخير فى رأى بعض التحویین يُعرب Se‏ وأكارهم على أنه 
یز ء وقد رجح ابن ا حاجب اقییز « OV‏ المعنى فى « لله درٌ زید فارساً 3 
مذحه مطلقاً بالفرو سية » فاذا جعل حال اختص الدح وتقید بحال 
فرو سیته » . 

والرضی GAY‏ بینهما فرقاً فى gall‏ » ویستدل على کونه تییزاً 
« بتصريحهم ین فى : لله درك من فارس ء و کذا قوم : « عر من قائل » 
و« يالك من ليل 4 ء و« قانله الله من شاعر » ء و« مررت برجل حسبك 
من رجل »9 . 

ومن شروط jell‏ أن یکون نكرة » والکوفیون يجيزون کونه معرفة* . 

ويرى بعض النحويين أن القييز المنصوب بعد اسم التفضيل « سبب لمن 
جرى عليه « أفعل » ومتعلق له » نحو : زیڈ أحسنٌ منك ثوباً » ولکن الرضى 
ad‏ ارمی : ۷۲۰/۱ ۲۲۱ . 


رد الرنی : ۲۲۲/۱ . 


یری أن هذا ليس بطرد « ألا تری أنك تقول : هو آشجع الناس رجلا » وهما' 
خیر الناس اثنين ؛ على ما آورده سیبویه۱) أى : هو أشجع رجل ف الناس ء 
وا خير اثنين فى الناس » والتصوب على القييز هو من جرى عليه « آفعل » 
لا سبیه »9# . 


: سیبویه : ۱/۱ بولاف‎ )٦( 


٩۲/۱ : الرنی‎ )۷( 


- $e ~ 


تمييز النسبة فى السور السبع : 

. لم يرد تمييز السبة فی سور الانفال » والحج » والشعراء‎ - ١ 

۲ - وورد فى سورة طه ست مرات ء منها مرتان حول فیہما اقییز عن الفاعل 
( فى الآيتين ۱۱۰/۹۸ ) ومنها مرتان ول jell‏ فما عن البتدا ( فى 
الآيتين ٠١٤/۷١‏ ) ومرة حول فما اقییز عن المفعول به ( فى الاية 
٤‏ ومرة خرج عن أن يكون عولاً ( فى الآية ٠١١‏ ) . 

* - وورد فی سورة الأنبياء مرة والحدة غير حول ( فى الآية ) فى التعبیر 
« وكفى ب...». 

٤‏ - وق سورة الأحزاب ورد فى أربع آیات » ثلاث منها تضمنت التعبير 
« وکفی بالله ... » ( فى الایات ۰۳ ۰۳۹ ۸ ) ء وف الاية الرابعة 

ورد القییز محولاً عن المفعول به ( فى الآية ۲۲ ) . 

ه - Gy‏ سورة غافر ورد أربع مرات » ف اثنتین منہا ورد القييز محولاً عن 
البتداً فى سیاق يكاد يكون متطابقاً ( فى الآیتین ۰۲۱ ۰0۸۲ وف 
الثالئة جاء محولا عن الفاعل ( فى الآية ‏ ) » وف الرابعة غير حول فى 
سياق « كبر » ( فى Yo a‏ ) . 

ويلاحظ أن Gil atl‏ خرج عن أن يكون عولاً يندرج تحت استعمالين : 

أ - كفى ب + اسم مجرور أو ضمير للجر هو الفاعل + تییز 

ب - فعل يدل على الذم أو لزوم الوصف + ضمير مستتر هو الفاعل + تمییز . 
والنحويون يعريون الباء فى الاستعمال الأول حرف جر زائداً » وما بعده 
فاعل كفى » والقييز لرفع pled‏ النسبة فى الجملة . 

وق الاستعمال الآخر تجد الفعل الدال على الذم « ساء » واحداً من 

مجموعة أفعال ذات دلالة ما على الذم أو المدح » Ly‏ على لزوم الوصف » 

منها : حسمن - ونعم وبئس - وکبر » واتمییز هنا هو نفس الفاعل وليس صفة 

له . : 


٤ -‏ بت 


ا مدول رقم )٤(‏ تییز النسبة فى السور السیع 


0 
١ 
۲ 


الجدول رقم (4) تيبر الدسبة فى السور السیع 


الکملات النصوبة فى کتابات بعض الأدباء 

تفير ت لاجراء المقارية التى یقتضیا البحت عدداً مس آدباء العريية ذوی 
الشهرة فى مجال الکنابة الفنبه . هم : عبد الحميد الکاتب ‏ وابن العمید 
وفییما قيلت العارة الما.اولة « بدي الكتابة بعبد ا حمید وختمت بابن 
العمیا. » ۰ وابں المقفع ‏ والفاضى الفاضا وهو ممن ینسبون إلى مدرسة 
الإنشاء . ٹم Cae‏ بالمنفاوطى وهو من ينسبون إلى مدرسة البيان . 

وقد أقمت اختباری على أساس تثیل عدد من العصور فى تاريخ الأدب 
المربی ۰ وتمثيل عدد من أنماط الكتابة الفنية . 

یرت لعبد الحميد رسالته « إلى بعض من خرج على الطاعة » » ورسالته 
« فى الشطر نج والتنفير من اللعب به » » ورسالته « فى وصف الصيد » 
ورسالته « فى نصيحة ول العهد » . ورسالته « إلى الکتاب » ۰ وجميعها 
مثبت فی كتاب « أمراء البيان » من تأليف الأستاذ محمد كرد على . 

واخترت لابن المقفع کتابیه : « الأدب الصغير » و« الأدب الكبير » . 


ولابن العمید تخيرت بعض رسائله إلى إخوان له » وإلى عضد الدولة » وال 
ابن بلكا ونداد خور شید » ورسالته إلى هذا الأخير هى « غرة WIS‏ وواسطة 
عقده » بإجماع أهل البصيرة کا يقول الثعالبی . ورسائله تلك مثبتة فى زهر 
الاداب للحصری القیروانی » by‏ « يتيمة الدهر » lle‏ . 

واحترت للفاضی الفاضل بعض رسائله « على لسان صلاح الدین 
الأیری » إلى القائم بالخلافة فى بغداد ۰ وهی مثبتة فى « صبح الاعشی « 
للقلقشندی . 

واخترت للمنفلوطى بعض قصصه أو رواياته التى يضمها کتاب 
« العبرات » ۰ مہا ما هو موضوع أى من نتاج المنفلوطى فكرة وإنشاء » 
ومنہا ما هو مترجم » ای cli‏ فكر غير Ue‏ صاغه المنفلوطى صياغة عربیة 
من إنشائه هو . 
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الکملات التصوبة فى بعض رسائل عبد اطمید الکاتب 
تعریف بيد اطمید) : 


هو عبد امد یں سی الث هور عالکادب قتله الساسیود peak‏ ببلدة بوصير 
ساة ۸۱۳۲( .هلام . ly sh Wb’ Ob‏ بن w wat‏ سلماء بنی أمية جیں 
كان ial‏ عل آرمينية وأذر رب جان واللجريرة ثم بعد تولیه الخلافة فی دمنق . وهو 
أو ل الکتاب المشهورين فى الدب الع بی . غلب عليه التفكير النعلقی الذى 
يتجلى فى حسن تقسبم able,‏ وترتيب أفككاره والدقة فى عبارته . وتتمير 
رسائله بقصر العبارات ونوازنها » والا کثار من الصیغة الواحدة فى الواضع 
التقار بة كالتفضيل والقييز » والمفعول Gall‏ والمفعول لأجله وا حال » والفعول 
به المقدم . 

وضرب به امل فى البلاغة فقيل : فتحت الرسائل بعبد الحميد . 

وقد اعتمدت على النسوس المنشورة لرسائله فى « أمراء البيان » تأليف 
الاستاذ محمد کرد على الطبعة الثالئة دار الامانة بيروت 1955م , 

فى الرسالة التى کتہا عبد الحسيد « إلى بعض من حرج على الطاعة »۳ - 
وتبلغ کلمات النص الدروس ۳۲۰ كلمة نقريبا نجد من الکملات النصوبة 
الاربعة ما يل : 


١‏ - من الفعول الطلق البين لانو ع بالاضافة موضعان ( ص 4۲ : زثير 
الاسود » وثوب الفهود ) . 

۲ من ا حال المشتقة خمسة مواضع : اثنان منها اسم فاعل من الثلانى . 
Olly‏ اسم فاعل من غير الثلافى » واخامنن 2 معنی 
« مفعول » ( ص EY‏ متدة - قاد درا ٠‏ قادرا - قاهرا ) . 

adult موضع يمكن توحیه إعرابه عدة توجیهات : إما مغر لا معللفا‎ ST 
rin peters Eye” وف لال سس ناش‎ 

اع هنا open N‏ فا الطعة الثانية . ویلاحظ ما فيه من أحكام شديقت. 


أساوبيه . واظر فى التعریف نصد المي : مسحم الولس لممر رضا كاله الأعلام لارر کل . 
)¥( شع الى ساله a‏ ص. ۶۲ و۱۳ مس 9 اُمراء الان be‏ ٣۔‏ 


س 


وإما نمییز! للنسبه حولاً عن الفعول به . ( ص 4۳ + ضجراً ) وأميل إلى 

الاعراب الاآخیر . 

ور سالنہ « فى الشطرنج والتفیر من اللعب به »۳ - وتبلغ كلمات النص 
افو شی ۱۳۰ Aad‏ رد فا 

١‏ من المفعول المطاق احدوف عامله موضعان متعاملفان فى جملة : ( ص 
5 : صراحاً وجهارل . 

۲ ۰ من الفعول لاجله البین للغاية موضعان متعاطفان ( ص 44 : دلالة 
واحتجاجاً ) . وثالث لبيان العلة ر ص 45 : إرادة ) . 

۳ - ومن ال حال ورد سبعة وثلا ئون موضعاً » يلفث النظر فہا نا تتتابع فى 
جمل قصار متوالية متعاطفة ( ص 44 : مقدماً » مرتضياً > مختفية ) 
متفرقة » دارسةً » مأمورا » معصوماً , دالا » قائداً » مرا » Kole‏ 
مرشداً ء موضحاً ء زاجراً ء مذراً ؛ موعزاً ء ضارباً ) درس فا 
صابراً ٠‏ داعیأء حريصاً » مقتنا by, lay‏ رحيماً » ناصحاً 
متنصحاً أمينأ مأموناً ء ناهياً وواعظاً وزاجراً ) tie).‏ : ملھیڈ 
شاغلة » مستحيلاً ء مُشيداً » مظهراً » غيرٌ حذر ) . 

. لم يرد فيا شىء من القییز‎ - ٤ 

ورسالته « فى وصف الصيد »“ - ويبلغ النص المدروس ۵۳۰ 
كلمة تقريباً -. تضمنت من المكملات المنصوبة الأربعة ما یل : 


: من المفعول الطلق ثمانية‎ ١ 

. ) سفا‎ : 4٩ واحد للتوكيد هو المصدر الأصلى للعامل المذكور ( ص‎ ٠ 

ب - ثلاثة لبيان النوع » اثنان منہا مصدران أصليان للعامل المذكور » وبيان 
النوع فيهما بالاضافة : ( ص 4٩‏ : حفيف الريم » ص ۰۰ : نظم 
الخرز ) والثالث اسم مصدر للعامل المذكور » وبیان النوع فيه بالوصف 


(۲) تقع الرسالة فیما ہیں ص 11 وص ٤۷‏ . 
43 تقع یما بين ص 4۸ وع 98.0 , 


وس 


( ص 4۸ : مطراً متداركاً) . 
ج - ناب عن الصدر Call‏ للعدد کلمة « تارة » فى موضع ۰ وو صفها 
« أخرى » فى موضع آخر )2 ٤۸‏ ) . ۱ ۱ 
د - ما able GL‏ موضمان متعاطفان ( ص .ت : مشیا ونقربا ) . 
۲ - ومن الفعول لأجله أربعة مواضع لبيان العلة » يلفت النظر فیہا داب 
أا فى جمل قصار متعاطفة ( ص ٤۸‏ : نشاطا , انبساطا ) » ( س 5٠‏ : 
راج acer‏ 
۳ - ومن الال أحد عشر موضماً کلها مشتق t‏ 


| - ثمانية منہا اسم فاعل من الثلافی : 


رص ٥۸‏ : طالعة » انسات » ص 44 : اشفة » طالبة ‏ حارشت 
صائدة » کاسرة ‏ ضارية ) . 


(ص 4۸ : مسفرة » ص ۵۰ : مولياتٍ » مسيكاتٍ ) . 

4 - ومن ALE jal‏ مواضع » سبعة منها محولة عن المبتدأ أى : تلی اسم 
التفضیل : ( ص ۸ : أجناساً » أجساماً ء ألواناً ء أطرافاً ء أعضاءٌ » سنا » 

شکلا ) والثامن يرجع إلى الفاعل ( ص saa ٦۸‏ صیدل . 

ویلفت النظر تکرار الفط الذی وردت فيه ااقییزات السبعة الأولى ففيه آفعل 
لتفضیل مضاف إلى ضمیر ثم GL‏ ابیز بعد ذلك مجموعاً . 

وی رسالة عبد الحميد « فى نصيحة وی العهد »۱۱ - ویبلغ النص 
الدروس نحو ۳۲۰۰ کلمة - ورد من الفعول الطلق تسعة منہا : 

١‏ - ستة مصادر أصلية للعامل المذكور و کلها لبيان التوع » أربعة منہا 
بالاضافة : ( ص ٥۸‏ : مو الثار » ص Saf: Vv:‏ العامل > عمل الصادر » 


)°( تشغل الصفحات من مه إلى ۷۵ 


رد الکذب ) وائنان بالنعت : ( هس ٩۱‏ : دفعاً جمیلأًء منعاً وديعاً ) 

ey ۲‏ ناب عن المصاءر الأصلى لبيان التوع : 

1 مصدر ععناه وهو منعوت . وقد ورد مرة واحدة ( ص ٩۳‏ : اطر اقا 
جميلا ) . 

ب رس مر LS‏ يك 

۷ : را ما یصدقونك ) . 

ج - كلمة « أى » مضافة إلى صورة من صور الصدر هی الصدر الیمی ؛ 
(ص ۹۸ : آی (pele‏ 

والتر کیپ جزء من QV‏ ۲۲۷ من سورة الشعراء : 

ومن الفعول لاجله ورد احد عشر مہا خمسة معطوفة ‏ وقد جاءت ثمالية 
منہا old‏ الغاية BW,‏ لبيان العلة . 
رص Pee tee ٩4‏ ۸ : خساراً Netty‏ 
وضلالاً وتضليلاً : ص 19 : إجابة » ص ۷۳ : ٠ RE‏ ص ۷ : (ab‏ 

ومن الحال ورد اشان ومانون ؛ أتی كثير منبا متتابعاً مما يدخل فى تعدد 
JULI‏ أو تعاطف الأحوال » ومعظمها مشتق : ثلاثون اسم فاعل من الٹلائی ‏ 
وستة وأربعون اسم فاعل من غير الثلالی » واسم مفعول من الثلاٹی ؛ واثنان 
من غير الثلائی ء واثنان من صيغة « فعيل » هما كلمة « جمیعاً » وواحد 
جامد هو كلمة « عسس » . 

(ص 00 منجحةٌ , مور ص ۵۱ انبا clase‏ حرزا ص 
۸ : مظهرة » مذیعةً متنصحأ ص ؤه : مضرأ مكلا ص ۱۰ : 
منبياً ؛ مقبلاً > ص ٩۱‏ : معتزماً » مسهلاً ؛ ص ٩۳‏ : حدقا » ملخا ء ص 
4 : عرز ص ۰ : Up cig‏ جانباً ص ٦٦‏ : مستحقاً ۲ 
رط ۳۳ء9۶ Wp ite‏ مرشداً ص ۱۷ : مستشعر مبعأ 
lee‏ : ديا › ot WS pe‏ ص Latin USE : ٩۸‏ ستحلا 
مفارقاً . خترعأ ص ۱٩‏ : متقدماً » متعطفاً ؛ مترفق مشفقا مشلا 


موطنا » مرصدا ‏ متنحية ) . 


55 of -— 


( ص 170 ته : حارسا » ص ۷ : ارفا 
Las‏ بادياً . ص 8ه : ناطقا . ظاھر ساتپا ‏ مس وت : باظرا 
طارقاً ‘ abies‏ ص ۱۰ : انا دص ۱ صارقا vers‏ ۴ راما 
ص 56 : عارفاً . عالً ساثرا ؛ خائفاً قاطماً , طالبا » دى ٦۷‏ : والقا ‏ 
Let,‏ ص, ٩۸‏ : طاعناً , راغ ص ٦۹‏ : انخذا , باسطا » داعیا قابلا » 
ص ۷۰ (uel‏ 

رص هه : معانا » متلوی ص ٦۷‏ : شسود . ص ۰۷۰ ۷۹ ۰ la,‏ 
( مرتين ) (ص 74 : عسسا ) . 

ومن اقییز ورد ثمائیة عشر ۰ مہا أربعة عشر حولة عن البتداً أى قبلها اسم 
تفضیل » وواحد حول عن الفاغل » وثلاثة ءتعاطفة فى سياق تر کب « و کفی 
بالله » ( ص 56 : معرفة » ص ٦۷‏ : وکفی بالله وليا وناصر | ومغیٹا ) 
(ص OA‏ : سطوةٌ » توقد كُسوياً. ص ٦٦‏ : جوا ص ۱۷ : عداوق 
لقلا ايكيا سنا وفجور ص ٩۸‏ : حقد عداو متفمة + CW‏ 

id م"‎ , e ی‎ , a 
oe : ٩ سلامة » عافية > عاقبة » موردا» حزما » مصدراه ص‎ 
. شکیمث‎ 


ورسالته « إلى GES‏ » على طول نصها - نحو ۱۰۸۰ كلمة لم یرد 
فما مفعول لأجله 35576 مفعول مطلق واحد وحال واحدة » وأربعة 
مییزات : 

فالفعول الطلق مصدر أصلى للعامل المذكور مبين للنوع بالوصف ( ص 
۷ : شسدُوًا ) والحال كلمة « أجمعين » وهی مشتقة راص ۰0۷۷ 
واقییزات الأربعة محولة عن المبتدأ أى : قبلها أسماء تفضيل ؛ منها ثلائة سوالیة 
فى عبارات متعاطفة : ( ص ۷۷ : صناعة ) وس ۸۰ : hae Cie‏ 


واقبة ) . 


pi -‏ ہے 


وعدد كلمانا بالتفریب لك كد ليان الع 
بالعت | بالإشافة 


الجدول رقم )4( المفعول Saber‏ رسائل عید اميد 


۶ Mh - 


الجدول رقم (Vy‏ حال فى رسائل عبد ا مید 


السب 

اغرل اب موع] ف کل 

عن الف 
مفعرل به مع کلی] یر 

تفرها 


ا مدول رقم (۸) jack‏ الدسبة فى رسائل عبد اميد 


الکملات المنصوبة عند ابن القفع 

تعريف بان الققع : 

هو عبد الله ( روزبة ) بن داذويه الكاتب المشهور صاحب الأدبين : 
الصغیر والكبيره وكليلة ودمنةءوغير ذلك من الكتب بین مؤلف ومترجم عن 
الفارسية . اختلفت المراجع فى تحديد تاريخى ولادته ومقتله » فبعضها يحدد 
لولادته عام .٠ه‏ = ٣۷۲م‏ ولفتله عام 47 ١ه‏ = ۷۰۹م ( الأعلام 
للز ركلى » والموسوعة العربية الميسرة ) وبعضها يحدد لولادته عام ۰۹٥ھ‏ 
۸۷م و لقتله عام ۵ ۶ اه = ۲ ( معجم الؤلفین لعمر رضا كحالة ) ) 
وبعضها یجعل مقتله فى حدود ۱۳۹ھ = ۷۰۷م ( دائرة العارف 
الاسلامية ) . ۱ 

وقد اشعترت کتابیه « الأدب الصغیر » و« الأدب الکبیر » لاکتال نص 
کل واحد منہما ء ولأنهما - فیما أظن - من کتابات ابن القفع الانشائية 
لا المترجمة ؛ وان یکن من ait‏ وجود نصائح وحکم ما برجع إلى أصل غير 
عرلى . 


OY we‏ سب 


الأدب الصغير : 
يبلغ نص الكتاب نحواً من 014٠‏ كلمة » اشتملت على عشرة مفعولات 
مطلقف وستة مفعولات لأجلها ء وأربع أحوال » وخمسين تمییزاً للنسبة 3 


الفعول الطلق : 
ورد الصدر الأصلى ال كد لعامله المذكور فی الجملة مرة واحدة ( ص 
۲ : توظيفاً ) 
ومن الفعول الطلق المبين للنوع بالوصف أربعة اوت ا : قول 
پا ؛ ص ۱۹ : ذکرا يباشر » ص ۳٩‏ : اضراراً bak‏ 6 ص 3 : تقدیر | 
لا پفسد ...) . 
Ky‏ ناب عن الصدر البين للنوع كلمة « بعض » وكلمة « کل » 
مضافتين إلى الصدر الأصلى وقد وردت كل منہما مرة واحدة ( ص ۵۲ : 
بعض القاربة ... كل المقاربة ) . 
وما ناب عن المصدر المبين US gp‏ مراراً فى موضع واحد ( ص ۱۹) . 
متعاطفین ( ص ١4‏ : قولاً وعملاً ) . 
المفعول لأجله : 
ورد الفعول لأجله البين للعلة فى BW‏ مواضع ( ص ۱۸ طلباً ء توقياً ء 
ص ٣۸٤‏ : خوف الاکداء ) والبين للغاية ل EW‏ مواضع ( ص ۷ : 


وإلبین للغاية فى ثلاثة مواضع ( صل 1۷ : خروجاًء سلامة » براءة ) . 


~ وو عم 


: JU 


الحال فى « الأدب الصغير » ذات شأن غير مألوف ‏ فليس بینپا المشتقات 
التى يكار اسنعمالها فی الأحوال . فقد وردت صیغة « فعيل » مرة واحدة 
رھی كلمة « جميعاً » ( ص ٦۹‏ ) ووردت كلسة « معأ » ر ص ١4‏ ) مرة 
واحدة . وورد مصاران متعاطفان ) ص ٠٥‏ مناجزة ومکایلهً ) . 


القيبر : 

ورد من اتمييز المحول عن الفاعل موضعان ( ص ۰۳ : ریا » ضوع 
ويلاحظ آنہما وردا فی سياق متائل . 

ومن القييز احول عن المفعول به خمسة مواضعٍ نبا اثنان معطوفان على 
مثلهما : ر ص ۱۲ : خسن » ص ۳۵ : جوز ولوزاً خلا ومَوُزا ) ویلاحظ 
أن الأربعة الأخيرة وردت فی سياق متکرر . 


ومن القبيز ا حول عن المبتدأ ثلاثة وأربعون موضعاً وكلها مسبوق باسم . 
تفضيل أو معطوف على ما سبقه اسم التفضیل ؛ ویلاحظ فى كثير منها AMMAN‏ 
وإعادة آقییز نفسه :رص ١9‏ : أنخذا ‏ فترة ۽ ص ۱۳ ee Vet:‏ ۳۲ : 
Vie‏ ¢ سا انا و غلا 1 سانا خظا aa,‏ علا علد 
BLY‏ ص ۳۳ : منفعة ؛ ص ۳۳ : تأدياً » علماً » عملا » رجاء ؛ انتفاعاً » 
معروفاً ء معونة ء le‏ موضعاً ء ty‏ احتلا CIS‏ ذراعا »نی » 
Le‏ جمالاً ء حصانً نابا وخبً شهادة » سالاً عن .+ : Wie‏ 
ص 4۲ : Lhe‏ درک ص 44 : إحساناًء ص or‏ : رأياً » ص ٩۳‏ : 
امعصالاً ؛ ص ؤه 6 سائلاً »> مستجماً ) . 


۔ اي 


الأدب الكبير 
نص الأدب الكبير نمو ۸۳۰۰ كلمة : فيه من المفعول المطلق ۲۳ 
موضتما :ومن لعل لا جله ثلالة عشر موطماً » ومن الحال ثلاثة عشر 


موضعاً ایشا ومن ابر ile‏ وعشرون موطعا , 


| - الفعول المطلق : 

ورد من الصدر الأصلى ال کاد لعامله المذكور فى الجملة ثلائة مراضع bi‏ 
موضعین منیا تبعه فهما التوكيد بكلمة « كله » » وهذا ما استُعمل فى 
« الأدب الکبیر » بصفة خاصة : ( ص ۱۸۹ مواثبة » ص 1۸ : امحرص 
كله » ص ۷۳ : اخدر كله ) . 

وقد ناب اسم المصدر عن المصدر الأصلى فى هذا الاستعمال الأخیر 
للا وكيد ایضاً وورد مرة واحدة ١ص‏ ۱۰۲ : الا كله ) . 

ومن المصدر الأصل المبين للنوع بالاضافة خمسة مواضع ( ص ٦٦‏ : لزوم 
ae‏ رو : لوم أدب » ص ۱۰۰ : إجابة المازل » ص 

: كمون النار ؛ ص ۱۳۱ : مناضلة المدافع ) وبالوصف فى موضم 

مي لم حرم 


وناب عن الصدر الأصلى البین للنوع كلمة « كل » مضافة إلى الصدر ق 
ثلائة مواضع : رص ۱۳۱ : کل الإلحاح. ص ۹٦‏ : کل البعد ٠‏ کل 
احذر ) . 

وناب اسم الاشارة عن الصدر الأصلى المبين للنوع ء وأبدل منه الصدر فى 
موضع واحد وهذا ما ورد فى « الدب الكبير نصفة خاصة » ( ص ۱۰۹ : 
هذا الدخل ) . 


وناب عن الصدر البین للعدد کلمتا « الرة » و« ا مرٹین » ( ص ۱۲۲) 
ومن الصدر ا حذوف عامله ورد خمسة مواضع ؛ منیا أُربعة تنتمی إلى 
آسلوب الاغراء » وا حامس هو استعمال كلمة « فضلاً » وهذه كلها ما 
ورد فی « الدب الکبیر » بصفة خاصة رص ۱۰4 : SWE‏ الاتمادٌ , 
والتغبت التثبتٗ | ص ۹٦‏ : فالبعدٌ منهم » وا لرٌ منہم » ص ۸۸ : فضلاً 
عن ۰.۰ ) . 


ب ۰ الفعول لاجله : 


ورد مله عشرة ely‏ لبان القلة : ( ص 14 : كراهية ٠‏ إرادة » وخشية 
ص 58 : مخافة . ص ٩۱‏ اق ص ۱۰۳ رات Pape Serene‏ 
ص ۱۲۰ : الماساً » واستعداداً ) وثلائة مواضع OLS‏ الغاية : ( ص ٦٦‏ : 
مبادرڈء ص 4A‏ : تزيناً » مداراة ) . 


: Jul ۰۰ ہے‎ 


aa‏ موی : اسم الفاعل من الٹلائی فى موضعین : ( ص 
۱۳۸ : صامتاً ء عادیاً ) ء ومن غير الثلاثى فى سبعة ( ص ۱۰۲ وت او 
مُعرَضِاً » ص ۱۱۵ as‏ ۱۱۵ : متلففة » ص ۱۲۵ : 
مقبلاً ... مُدبراً ) ویلاحظ ما بين معظمها من تعاطف ومقابلة . 

وورد منه أربعة مصادر ( ص ۱۰۷ : ضياعاً » ص ۱١١‏ : علانية > ص 
5 : مرا وعلانيةٌ ) . 


د - القيير : 

من القييز اول عن الفاعل ورد موضعان : ( ص ۱۰۱ : نفساًء ص 
٩‏ : صلاصاً) rg‏ ول al op‏ ربا اج ول کل نس 
عطف رص ۸۰ : توقيراً وإجلالاً : وذا و تسا ) . 


¥ 4 - 


وس احرل عن المبتدأ اناد وعشرود موضعا كلها مسبوق باسم التفصیل " 
رمی Lut : ٩۳‏ احلاماً. shu 3g‏ اعارا اعبار > علما 
وملا عن لعفلا عن ۷۳ : We‏ وس ۷۵ : عذرا یں VA‏ 
ciple‏ ص ۸۱ : تا مثابرة ۲ SAE‏ ص ۸۵ : عدوا ص oe‏ 
ادا Log i‏ )ص۱۱۷ : تفاضلاً وتقاوتاً gon‏ ۰۱۳۸ روالاء ص 
۵ : غتاء ) . 


a بع كتابات أبن‎ d رقم )4( الفعول الطلق‎ Jy 


الجدول ركم jad (VY)‏ الاسبة فى بەض MAS‏ اين القع 


الکملات التصوبة فى بعض رسائل ابن العمید 

تعریف بابن العمید : 

هو محمد بن ا حسیں » کان أبوه کاتباً فأحسن تربیته حتی سى الجاحظ 
gl‏ . نول الوزارة لرکن الدولة البوييى م لابنه . وهر امام مدرسة Jd‏ 
الكتابة تعتمد على السجم والعبارات القصار ؛ والوازنة بین الألفاظ المتقابلة فى 
ا حمل الطوال » وعلى الجناس والطباق . لکانت وفاته فى سنة ۳۹۰ه س 
۰ . حسب الرواية الشائعة أو فى السنة التى قبلها کا فى رواية أآخری(١)‏ , 
١‏ - من رسالة إلى بعض Maile]‏ 


Aly‏ هذا النص نحو تسعين ومائتى كلمة » وقد اشتمل على سبعة مواضع 
من المفعول المطلق ء وستة أحوال . وتمييز واحد ء وخلا من المفعول لأجله . 


الفعول المطلق , 

ورد منه أربعة مواضع لبيان التوع بالاضافة استعمل فيها المصدر الأصل 
للعامل المذكور ( ص ۵1۲ : إعراض غير مراجع » اطراح غير مجامل » نب 
النواةٍ » طرح القذاق ) وقد وردت كلها فى جمل قصيرة ؛ عغطفت جملة على 
سابقتها ووضعت ألفاظ الجملة المعطوفة بإزاء نظائرها فى المعطوف عليها . 

ووردت BH‏ مواضع لبيان العدد استعمل فى أحدها اسم المرّة من SS‏ 
فى حين أن الفعل غير لاثى . رض ۰1۲ : (Bet‏ ول الٹانی استعملت 
كلمة مرّة نائبة عن المصدر الأصلى ( ص ۵۱۲ ) والوضع الثالث استعمل فيه 
جمع لاسم الصدر يدل على مرلت هیئة وقوع الفعل ( ص ۵۱۱ : جُّعاً) . 

ويلاحظ أن الجمل التى وردت فہا هذه الاستعمالات قصد فيها السجع 
قصداً . 

ومن الحال : وردت ستة ء منها أربعة مشتقة والنان جامدان : فمن 
9 الحصري القبرولقي . زيجو الآداب 01۲۷۵۱۱/۱ تمقيق البجاوی ط . ll‏ الفاھرۂ ۸۱۹7٩‏ . 


و -- 


المشئق : وردت صفة مشببة باسم الفاعل فى موضع ( ص 0۱۲ سو 
واسم مفعول من الثلای ( ص ۵۲ : موأ ) واسم مفعول من عير الثلانی 
(Lal‏ وصيفة Jed‏ بعنی مفعول ( ص 011 : شرب ) ٠‏ 
وورد حالان جامدان ( ص ٤٥٦٥‏ : لمعا ص (Bes ow‏ 
ا سو یب ہتشس ےی 
: قلبأُ) . 


٢‏ - وف النص المأخوذ من رسالته إلى عضد الدولة ويبلغ نحو خمسين ومائتی 
UIST‏ 

وردت ثلاثة مفعولات مطلقفظ وثلاثة أحوال ‘ وخلا من المفعول لأجله 
والقييز . 


الفعول الطلق : 
ورد فی الوضم الأول للتوكيد وهو مصدر أصلى للعامل الذکور : 
( ص ۰۸٩‏ اتباعاً) وف الوضع الثالى لبيان البوع وهو مصدر أصل مضاف ( ص 
۰ : ۔سراغ السیل ) والثالٹ ناب فيه عن المصدر الأصل مصدر بعناه tle‏ 
للتوكيد : رص ۰۸۹ : ضیاعاً) . 


: JU 
على صيغة و احدة ووردت معوالية فى سياق واحد ف‎ all جاءت الا حوال‎ 


أشباه جمل متعاطفة : ( (EE Ble « Late : ١۸۹‏ وهی من اسم الفاعل 
من DU‏ . 


(۲) الصری القیروال : زعر الأداب ۵۸۹/۲ - ٠۹۰‏ 


۱٩ - 


۳ - وفى إحدى رسائله إلى ألى عبد الله Os pall‏ - ویبلغ النص النشور نحو 
مائتی كلمة - وردت OW‏ مفعولات مطلقة ؛ وثلاثة أحوال » وتمييز واحد » 
dy‏ یرد شىء من الفعول لاجله . فمن الفعول الطلق ال کد ناب مصدر 
مرادف عن الصدر Be‏ ( ص ۸۱۹ : فراراً ) وناب اسما مصدر عن 
مصدرين أصلیین لبيان النوع بالوصف ( ص Ue : ۸۱٩‏ ءبراءة ). ووردت 
الأحوال الثلائة مشتقة : اسم فاعل من غير الثلاثى ( ص ۸۱۹ : مستريم ) 
وصفة مشبهة باسم الفاعل ( ص ۸۱۹ : قريب ) وصيغة فعيل بمعنى مفعول 
( ص ۸۱۹ : ذميماً ) والقييز الذى ورد فى النص حول عن الفاعل ؛ 
( ص ۸۱۹ : رعيا ) . 
٤‏ - وف رسالة أخرى إلى ot‏ عبد الله الطبری Leal‏ ونصها نحو سبعين 
وستائة کلمة-وردت اربعة مفعولات مطلقة » واربعة أحوال ؛ ومانية 
مییزات ؛ وخلا النص من الفعول لأجله . 
الفعولات المطلقة كلها مصادر أصلية للعوامل المذكورة ؛ وقد جاءت لبيان 
النوع بالاضافة » وكل اثنين منها فى سياق عطف جملة على جملة : ( ص 
۰ : مخاطبة حرج ) ( ص ۸۲۲ : سكوتٌ متعجب - رطا متسط ) . 
والأحوال الأربعة أحدها مشتق : اسم فاعل من غير الثلاثى ( ص ۸۲۱ : 
مُفترياً ) والثلائة الأحر أسماء جامدة ( ص ۸۲۲ : أسوة » غرضا (ke‏ 
و اقییزات الثانية كلها محولة عن المبتدأ سبقها أسماء تفضیل متعاطفة : 
( ص ۸۲۱ : قوق سط نصرة . ید شباة ‏ متغلئلاً » متولاً ) . 


ه - ول رسالة آحری إلى أبی عبد الله الطبرى Mad‏ ونصها نحو مائتى 
کلمة : 


2 


رن مسج بعسسیسه. 5 
)4( الصری افیروای رهر الاداب ۸۱۹/۲ 

۸۲۲ ۸۲۰/۲ led (ھ)‎ 

رکم زم الاعاب 4۴۳/٢‏ - ۹۹4 


۰ ay - 


ورد مفعول مطلق واحد » ومفعول لأجله واحد » وحال واحد ء و خلا 
هذا النص من seal‏ 

فالفعول الطلق مصدر أصلى للعامل الذکور وهو لبيان النو ع بالاضافة : 
( ص ۹۱١‏ : تنبیه المشارك ) . 

و الفعول لأحلة مبین للعلة ر 9 : (lig‏ 
وا حال جامدة وهی كلمة « غير » ص ۹۹١‏ : غير واعظ ) . 

 ةلودلا رسالته إلى ابن بُلکا وئداد خور شید عند استعصائه على رركن‎ - ٦ 
على أن هذه الرسالة غرّة کلامه وواسطة‎ Lol وقد أجمع أهل البصيرة فی‎ « 
, عقده »۲۳ وييلغ النص المنشور نحو خمسين وخمسمالة كلمة.‎ 

وفى هذا النص سبعة مواضع للمفعول المطلق » وستة للمفعول لأجله » وم 
یرد فيه شىء من الحال والميبر . 
فمن المفعول المطلق : 

ثلاثة مواضع للتأكيد ؛ وكلها مصادر أصلية للعوامل المذكورة فى ثلاث 
جمل متعاطفة : ( ص ۱٦١١‏ : اختراماً . انتهاکاً » (Utter!‏ ویلاحظ أن 
المصادر الثلاثة من صيغة صرفية واحدة . 

وورد موضعان للمفعول المطلق المبين للنوع بالاضافة فى جملتين 
متعاطفتين ؛ و ہما مصدران أصليان للعاملين المذكورين فى الجملتين » 
والمصدران على صيغة صرفية واحدة : ( ص ۱٦١‏ : تلفت الوايق .. تشرف 
الصب العاشق ) . 

ویلاحظ أيضاً أن السجم فصد قصداً فى الجملتين . 

وورد موضع واحد للمفعول المطلق البین للنوع بالوصف وهو مصدر 
أصلى للعامل المذكور : 


( ص 157 : انتباهة تبصر فيها ... ) . 
(۷) التعالبى : طيمة الدهر ۱۹۳/۳ - ١56‏ بتحقيق محمد حى الدین عند الحمياء . 


والفعول لأجله فى الواضع الستة لبيان السیب وهى فى سياقين : أربعة منها 
متعاطفة a‏ ادها والاخررن فان اا زس 4۹۴: ضا 
ومنافسة . ونأميلاً . ورحاءً . طمعاً . وتحكيماً ) . 


السبة 
جمرع ف کل 
اشرل الف كلمة 
الطلق تریا 


إلى بعض |غرانه 
۰ كلبة 
إلى عسد الدرلا 
۰ کلب ١‏ 
إلى ان عبد الله الط 
٠‏ کلمة مہ 
إلى ul‏ عبد الله الطبری 
۷۰ كلمة 
إلى إلى عبد الله الطبری 
۰ کلب = 
إلى ابن بلکا 
LI oo.‏ ۳ 
نس 
۰ كلمة 


vt ۷ 


٤ 


الجدول رقم )۱١(‏ الفعول الطلق فى بعض رسائل ابن العميد 


إلى بعص اخوانه 
إلى AWE‏ الدولة 


الجدول رقم )10( الخال فى بعض رسائل ابن العميد 


¥ 7 


إلى بعض خوانه 
إلى عضد الدولة 
إلى أفى عبد الله الطبرى 
۰ کلمة 


إلى إن عبد الله الطری 
AMS ۰٠‏ 
إلى ابن بلا 
اجمرع 


الجدول رقم jal )١١(‏ النسبة فى بعض رسائل ابن العميد 


و « 


الکملات التصوبة فى بعض کتابات القاضی الفاضل 
تعریف بالقاضی الفاضل : 

هو عبد الرحم بن على البيسالىولد عام ۹٢٣ھ‏ = ١۱۱۳م‏ . وتوفی عام 
٦‏ = ١۰٣۱م‏ . التحق بديوان الانشاء بمصر فى age‏ الخليفة الحافظ 
الفاطمى ء ثم 555 لصلاح الدين الأيوبى ولولده العزيزعهان ثم المنصور . اشتهر 
al‏ صاحب مذهب فی النار یعتمد على الترام السجم » والاکثار من ألوان 
والتلاعب بمصطلحات العلوم . له شعر Sle‏ اره فى التکلف والعصنم() . 

وقد اخترت له بعض ما فى « صبح الأعشى » للقلقشندی ما آورده ال لف 
على أنه ماج متتوعة LUY‏ من الرسائل التى یصدرها دیوان الوالى موجهة إلى 
ديوان الخليفة أو ما ائله . 

١‏ - رسالة إلى ا خلیفة العباسی الناصر لدين الله على OLS‏ صلاح الدین 
الأيونى بفتح pail‏ ونص الرسالة يبلغ نحو ۰ کلمة . وقد اشتملت 
على ثمائیة مفعولات مطلقة » وخمسة مفعولاث لاجلها » وثلاثة احوال 
وتمسيزين . 

فالمفعول الطلق كله لبيان النوع » وق موضعين ورد المصدر الأصللى 
للعامل المذكور فى الجملة مضافاً ( ص 458 : سعيّه » ص ۵۰۳ : ترحيبٌ 
(a‏ 

وناب عن الصدر الأصلى اسم الرة موصوفاً فى أربعة مواضع : 

ر ص £44 : اللقاة الأولى » كسرة ما بعدها جبر » صرعة لایعیش 
معها ..) 

( ص ۰۰۱ : ضما ارتقب بمدها الفتح ) . وناب عنه أيضاً اسم التفضیل 
مضافا إلى الصدر مرة وال ضمیره آخری والامان متعاطفان : رم .۵۰۰ ۳ 
أصلبٌ قتال وأصدقه ) . 

)1( الموسوعة yA‏ الميسرة ط ؟ سنة ۱۹۷۲ء معجم المؤلفين لسر رضا كحالة » والأعالام 
Fa‏ ۱ 
(۲) القلقشندی : صم الأعشی 495/6 - ۵۰4 ط دار الکتب المصرية . 


ص۷۷۱۸ - 


والفعول لاجله فی الواضع الخمسة لبيان السبب : 
) ص ٦۹۸‏ : رجاء » شفقا ‏ فرقا » خوفاء سرورل 
والأحوال الثلاثة منها اثنان جامدان مصدر ؛ وغير مصدر » والثالث !سم 
فاعل من الٹلائی : ( ص 4٩۷‏ : يقظةءطيفاً » ص ۲.ه سائلاً ) . 
واتمییزان محولان عبد البتداً وهما متعاطفان ( ص 445 : عدداً وحصي ) . 
۲ - والرسالة الثانية على لسان صلاح الدين إلى الديوان BIL!‏ ببغداد' 
ويبلغ نصها نحو 40۰ كلمة . وقد ورد فيا مفعول مطلق واحد ؛ وعشرة 
أحوال » Chey‏ من المفعول لأجله ومن القبيز . 
المفعول المطلق مصدر أصل للفعل الذکور فى الجملة » وقد جاء مبيناً 
yl‏ ع بالاضافة ( ص ۰۰۵ : تلفی أبيه .. ) . 
والأحوال العشرة جميعها مشتقةً . وهی من أسماء الفاعلين ء منها ستة من 
الیلای » وأربعة من غير الٹلائی : ( ص ه.هة: كفا Ge‏ 0+00۳ 
خاشماً متصدعاً شاب متطلعاً ء مباشرأ ومستبء ص ۵۰۰۲ : 
عامراً ) . ۱ ۱ 
۳ - والرسالة الثالفة على لسان صلاح الدين إلى الخليفة المستضىء ببغداد 
ببشرى فتح بلد من بلاد النوبة''' » ويبلغ نصها نحو ۱۱۰۰ كلمة » وقد ورد 
نیا ثمانية تمييزات فقط وخلت من المفعول المطلق والمفعول لأجله وآحال . 
من القییزات الثائية اثنان محولان عن الفاعل Pek ye)‏ ات 
مقاصد ) والستة الأحرى غير محولة ( ص : ۵۱۰ : آرجلاء مدا ؛ لونا 
وطرقاً » أفعالاً وألواناً ) . ۱ 
٤‏ - والرسالة الرابعة على لسان صلاح الدين إلى الخليفة ببغداد پبشری فتح 
بلد من بلاد النوبة أیضا(“ء وییاخ نصها نمو ۷۸۰ كلمة › وقد ورد نیا ” 


(0) سح الأعنى ۰۰ 2 9۱۱ و 
)4( صبح الأعشي : ٠.0/5‏ - ۰۱۱ , 
(ه) سم الأعثى : ۰۱۲/٩‏ - ۰۱۰ , 


مفعول مطلق واحد ؛ ومفعول لأجله واحد » وثلائة عشر حالا؛ ومتة 
تمییزات , 

فالفعول المطلق مصدر أصلى للعامل المذكور » وهو مبين للنوع بالإضافة 
) ص ۰۱۳ : نرولهم) 
والفعول لاجله مبین للسبب ( ص ۵۱4 : حداداً ) . 


والأحوال مہا أحد عشر من الشتقات : خمسة من اسم الفاعل من 
الٹلاٹی » ومثلها من غير الثلانى » واسم مفعول من الٹلاٹی ء ثم حالان جامدان 
يفيدان التشبیه . ( ص ۰۱۳ : هارباً هائباً » کائباً كاذباً 6 ص ۵۱4 : 
ذاكرة » ص OY‏ : مسلمین » مستسلمين » ص ۵٩۱۳‏ : متواحية » متالفة » 
ص ١٥‏ متدماً » أوعالاً » (ULE‏ والقييرات الستة غير محولة » وقد 
وردت فى ستة أشباه جمل متعاطفة : ( ص ۳ : انتظاماً » أعلاماً » 
حدیداً + عجاجاً » اصحباً اصطحاباً) . 

٥‏ - والرسالة ال خامسة على لسان صلاح الدين يعتذر من تأحر الکتب 
OS‏ اوسا او ven‏ 

. وفيها وردت أربعة أحوال » وستة تمييزات ؛ وخلا النص من المفعول 

.۔ 

فالأحوال الأربعة منہا واحد جامد هو مصدر على وزن « فعال » » وثلائة 
شت tae‏ هع « يل » عل ee»‏ - وعدا خلا ply‏ اسم 
فاعل من غير الثلانی ؛ والرابع اسم مفعول من غير الثلای Doyle):‏ 
یراکاً ء وشاكاً ء cl de‏ معگرا) . 

والتمييزات الستة من بينها آربعة غير محولة ء وائنان محولان عن البتداً : 
۰ : علا » أهلاً وفضلاً »> ص ۱۹ء : ار La‏ مالع ٠.‏ 


)1( سبج الأعفی :۰۱۵/1 ٦٠ہ‏ 


- ؤوگچ- 


5 -- والرسالة السادسة على لسان صلاح الدین إلى بردویل الستول عل 
بيت القدس معزي له فى أبيه » ومهدتاًبجلوسه فى اللك بعده") ویبلغ نصها 
نمو ۲۰۰ کلمة وقد ورد فيا أربعة مفعولات مطلقة ء ول يرد شىء من 
الفعول لأجله والحال والقییز ومن هذه الفعولات الطلقة اثنان ما مصدران 
أصايان للعامل الذکور » وقد ورا لبيان النوع بالاضافة ( ص ۱۱۱ : 
استر سال الوائق ء اعتاد الولد ) والآخخران حذف عاملهما واستّعملا مکان 
فعل cleo‏ ر ص ee : ١١5‏ » سقیا ) . 


« ۷ - 
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الطلق . والفعول لأجله وا حال ۔ وتمبيز البسبة فى بعص وسائل القاصی الفاضل 


۰ : الفعرل 


ا جداول ۷۰- 


الکملات المنصوبة فى بعض کتابات النفلوطی 

تعریف بالمنفلوطى 

هو مصعلفی لطفی النفلوعطی ولد عام ۱۸۷۰ وتوفی عام ۱۹۲۰ء . وهو 
آدیب مصری تعلم فى الأزهر » واتصل بالشيخ محمد عبده . کان قارئاً ذواقة 
شدید التأثر بالتعبیر الجيد غير التکلف فى شعر القدماء ونثرهم » وساعده عمله 
فى الصحافة على اصطناغ أسلوب فنی متحرر من احسنات( . 

وإليه برجم تخليص النٹر العرلى ا لحدیث نبائيا ما کان یتردی فيه من تفاهة 
وركاكة ... وقد حرج بطريقة فى الكتابة تعتبر الدرسة الأم لکل الدارس 
الفنية الأسلوبیة فى الکتابة العربية الحديثة''2 .. والکاتبان الكبيران مد حسن 
الزيات وطه حسین قد حرجا من جبة المنفلوطى الذی وجههما وجهة أسلوبية 
جمیلة(۳؟ . 

والمنفلوطى صاحب کتابات قريبة من القصص » ومفالات اجتاعية تتناول 
أمور ا حیاۃ الانسانية فى اجتمع المصرى فى عصره . وقصصه تلك بعضها أصله 
أجنبى مترجم أعاد النفلوطی صیاغته بعبارته هو » وبعضها ما وضعه 
النفلوطی من عند نفسه . ومن أشهر ما أعاد صیاغته . تحت ظلال الزیزفون » 
وق سبیل التاج » وماجدولان ؛ والفضيلة ء وهناك ate‏ من القصص ll‏ جمة 
تضمنبها کتابه « العبرات » ومعه عدد مقارب من القصص الولفة . 

ولقد كان للمنفلوطی مكانة متميزة بين کتاب آوائل هذا القرن » ولعل 
ذلك هو السبب الذی دعا الازنی إلى أن يخصه بخمسة فصول نقدية تکاد 
تكون النصف الأول بأكمله من الجزء الثالى من كتاب « الديوان فى النقد 
والأدب » الذی شاركه فى إصدار جزأيه الأستاذ عباس العقاد ء وقد طبع هذا 
الجرء فى فبرایر ۰۶۱۹۲۱ 
را الرسوعة الحربية الميسرة ط ۲ سنة 2۱۹۷۲ ۰ 


۰ ۱۹۷۲ يداير‎ ake د . آحمد ميكل : أديب من الأزهر ( الممفلوطى ) ص 44 من مملة افلال‎ (٢( 
. ۶۱ - الساپق :ص 0ه‎ )۴( 


وكان من الواضح أن لصاحبی کتاب الدیوان وجهة نظر نقدية Wel‏ عنہا 
فى مقدمة ال جزء الأول الذی طبع فی يناير ۱۹۲۱م . ونما هدفا إليه « الابانة 
عن المذهب الجديد فى الشعر والنقد والکتابة »0 . 

وقد تناول اللفان فى الجزأين اللذين صدرا من الکتاب BW‏ من کبار 
الادباء هم : مد شوق » وعبد الرحمن شکری » ومصطفی التفلوطی ‏ فد 
العقاد شعر شوق بحسبانه أشهر الشعراء فى تلك الفترة » و حصص له ما يقرب 
من ثلائة أرباع الجزء الأول وقرابة نصف ا جزء الثانی » ونقده فی تلك الفصول 
نقدأ شدیداً » و کذلك فعل الازی بشمر شکری وقد كان رفيقاً للمؤلفين فى 
الحركة النقدية الحديثة آنذاك » وکان لاطلاع هؤلاء الثلائة على الآثار الأدبية 
والقدية الأوربية فى لغاتها - وحاصة الإنجليزية أثر فی توجيبهم إلى تلك 
الوجهة . 

وقد بلغ الأمر بالازی فى نقده أن سمى رفيقه عبد الرمن شكرى « صنم 
الألاعيب » ووجه إليه نقداً شخصياً شدیداً حتى يكاد يصفه بالجنون - أو 
على الأقل - بالشذوذ والخروج عل طبيعة الانسان السوی") . 

وکا فعل اللفان بشوق وشكرى وها من شعراء تلك الفترة أولهما يمثل 
الاتجاه التقلیدی وثانییما من نحا فى شعره وجهة حدیئة فعل الازنی بالمنفلوطى 
بحسبانه من الكتاب الذين نالوا اعجاب القراء فى تلك الفترة » بل لعله كان من 
كبارهم ؛ فنعت أدب النفلوطی بأنه « أدب الضعف » وخلع عليه صفات 
« العبث » و« النعومة » و« الأنوثة Og‏ بل جعله « صنا اخر من 
معبودات الضكال » يريد أن يہدمه ويلقى به بين الأطلال . 


والذی يلفت النظر فى مقالات المازنى الفصل الذى يبحمل عنوان 


(4) العقاد والازنی : الدیوان ط ۳ دار الشعب - القاهرة - المقدمة ص ۳ دون تارخ . 
(ھ) الدیوان : صب ۱۹۰ . 
)٦(‏ الدیوان : ع ۷۷ ع At‏ 
dial )۷(‏ ص ۷۹ 


» أسلوب اللفلوطی » ففیه ملاحظة لعل الباحث يجد عسراً فى أن يعار 
على مثلها فی کتابات النقاد التى تتناول الآثار الأدبية للکتاب والشعراء و هذه 
الملاحظة تتعلق بخاصية أسلوبية لدی النفلوطی أدركها المازلى » وهى تقوم على 
استعمال النفلوطی لعنصر نحوی هو « الفعول الطلق » فقد لس الازنی 
وجوده فى کتابات ا نفلوطی بوفرة لعله لم يجدها عند غيره من الکتاب » 
والازی لایرفض « الفعول الطلق » نفسه » بل هو پنتقد « أسلوب » 
النفلوطی فى استعماله » فالازی بری أن التفلوطی « إذ کان یعرف من نفسه 


التلفیق والتصنع فهو لا يزال یعا لج الإقناع والتأثير بضروب من التأكيد والخلو 


{A 


والتفصیل وغیر ذلك مما ليس أدل منه على الکذب والتزویر » ما وقع فى و مه من 
أنه یکسب الکلام قوة وشدةٌ لا یفیدھا أن يلقيه ساذجاً ویدعه غفلاً »۲ . 


فکان « أول ما یستوقف لنظر فيه من هذا ولعه بالفعول الطلق وتکلفه 
له » لظنه أنه من ا حسنات اللازمة للصقل ء وأن العبارات بدونه تکون‌مبتررة » 
وا جمل لا يجرى فيها النفس إلى آخره دون توقف واعتراض 6 

وضرب لذلك مثلاً بقصة « اليتم » أولى قصص « العبرات » » فمع أنها 
تقع « فى تسع عشرة صفحة وبعض صفحة من الحرف الجليل فان فيها أكثر 
من ثلائین مفعولاً مطلقاً لیس من بینہا واحد لا يكون الأسلوب أسلس وأطبع 
بدونه » لکنه ذهب إلى البالغة فى كل شىء » وآلى أن يجاوز كل حد طلباً 
للتأثير من طريق الإفحاش فى التأكيد ؛ فلم يكن له بد من هذا « المفعول 
المطلق » الذى لا يكاد يمر به القاری) فى أى کتاب یفتح من کتب الأدب 4 
وقدم امازنی سبعة وعشرين مفعولاً مطلقاً جمعها من قصة « الیتم » ء وذكر 
أنه قد Se‏ فى كتابات المنفلوطى إلى وقت كتابة ذلك الفصل ۵۷۲ من 
الفعولات المطلقة وأنه لا يدرى إلى أى رقم يرتفع العدد إذا استقصی() « ولا 
حملنا على تشم أنفسنا هذا الحساب غرايةٌ هذا الکلف منه بصيغة (1) 
« المفعول المطلق » ولنعرف هل الشأن واحد فى كل كتاباته أو هو اتفاقه 
ومصادفة فى هذه القصة وحدها ء فإذا به قد استعمل هذه الصيغة (ا) أكثر ما 
(۹) الدیوان : ص ٠١١‏ . 


یب ۱۴۷۹ بد 


اسا ارت Ue‏ 

واضاف الازلى إلى تلك الملاحظة ملاحظتی أخريين تتعلقا ‏ بظاهرتين 
نمريتين كذلك هما » كثرة استعمال اللعت » وكثرة استعمال الحال فى كتابات 
اللفلوطی ٠‏ کا أضاف ظاهرة أخرى غير نحوية هى ظاهرة استعمال 
all‏ ادفات( © . 

والمتوقع of‏ الانطباعات التی يتر كها العمل الأدلى فى نفس القار ؿ العادی 
ينبغى أن تشمل ما سبقت الإشارة إليه من العناصر التى يدرسها نقاد الأدب 
عند تناو لهم وتحلیلھم للأعمال الأدبية » ولكن نظرة الناقد الدارس بلاشك أكثر 
دقة وتفصيلاً » وقد لاحظنا شیاً من ذلك فى إشارة المازلى إلى كثرة استعمال 
المفعول المطلق والنعت والحال والمترادفات لدى المنفلوطى . 

ودارس الأسلوب - کا ذکرت آنفاً - يمتاج إلى أن يفحص تلك 
الانطباعات والملاحظات الأولية ويحققها با يملك من الوسائل حتى CH‏ 
بنتائج تنقلها من حيز الانطباعات الشخصية إلى حيز الخصائص المميزة 
لأسلوب الادیب . 

وقد اخترت من « العبرات » ثلائأء اثنتان منها موضوعتان هما : الیتم 
Alyy‏ عدد كلماتها نحو ۰ كلمة » وا حجاب وعدد كلماتها یقرب من 
۰ء والثالئة مترجمة وهی : الشهداء وكلماتها ۳۸۰۰ كلمة تقریاً . 


فى ظنى أن هذا القدر ٹل كتابة اللفلوطی التی کتہا إنشاء وما أعاد 
صیاغته مترجماً » وهذه القصص ترد متتابعة فى أول « العبرات » . 


أولاً : اليتم » وهی القصة الأولى فى « العبرات » ( ص ١‏ - ۲۲ ) وكلماتها 

نحو ۲۸۰۰ كلمة ( الطبعة السادسة ‏ دار الكتب المصرية ۵۱۹۳۰ ) . 
وهی‌تشتمل عل لائة وأربعين مفعولاً مطلقاً ء وأربعين حالاً » وأحد عشر 

نیزا « وليس فیپا من المفعول لأجله شىء . 

(۹) الديوان : صب ٠١5‏ 

(۰) الديوان : ص ۱۰ ۱۰۷ 


۱ - الفعول الطلق : 


أ - ورد الصدر الأصلى للعامل المذكور فی ا جملة مؤكداً فى سبعة مواضع 
( ص ۲ وب ص ه : اباب موجاً ء ص Wad : ۱١‏ 
Your‏ فا ین ۱ : احتراقاً » ذوباً ) . 

ب ورد الصدر الأصلى للعامل المذكور فى الجملة مبيناً للبوع فى أحد عشر 
موضعاً ؛ ما اثنان بالوصف ( ص 4 : علاجاً شید ص ۸ : عقداً 
لاله إلا ريب المنون ) وتسعة بالاضافة رص ۲ : Cale‏ الخباء 
القوض » ص ۳ : al‏ الوالحة التكلى , مداخيلة الصديق » ص ٦‏ : 
عنايئك بنفسك » ص ۷ : انس الأخ بأخحته » عنایته بہاء ص ۹ : 
إشراق الراح ؛ ص ۱۳ : فراق آدم ؛ ص ۱۹ : حزن الثاكل ) . 

ج“ وناب عن الصدر الأصلى فى بيان النوع : 

۱ اسم الصدر ؛ فى ثلاثة مواضع » تكرر فى اثنین منها المط « يودع ... 
الوداغ الأخير » ( ص 4 : الوداغ الأخير » ص ۷ ؛ حا شدیداً 
ص ١١‏ : الوداع الأخير ) . 


۲ - المصدر الیمی فی موضع واحد ( ص 4 : مبلغ اب ) . 
۳ - اسم اليئة : فى موضعين ( ص ١‏ : جلسته تلك » ص ١4‏ : رحلة 
طویلة ) + ۵ lt ٤‏ 
٤‏ - اسم الاشارة متبرعا بالصدر الأصلى للعامل : فى موضع واحد ‏ ذلك 
الاعتذار .. ) . 
ه - كلمة « شيئاً » : وقد ُطف علہا مثلها بالفاء ( صن ٠‏ شیا 
٩‏ - كلمة « قلیلاً » : تنعت الصدر ا حذوف فى ثلاثة مواضع'( ص ٥‏ : 
فاستفاق قليلاً » ص ۷ : أو أصغر قلیلا » ص ۱۲ : تماسكت قاملا ) . 
۷ - كلمة « طويلاً > تنعت المصدر احلوف : فی موضع واحد ( ص © : 
فيد طويلاً ) . 
و - وناب عن المفعول المطلق المبين للعدد : 


إل“ 


0ئ سم المرة : فی خمسة مواضع ( ص © : نظرة عذیة ء نظرة دامعة + ص 
۷ دارت الأرض دورة » ص ۲۰ : زفر 6535 ص ۲۱ : انتفض 
انتفاضة ) . 

۲ - كلمة « مرة » مذكورة فى موضعين » وحذوفة فى موضعينٍ مع إثبات 
نعتبا بكلمة « أخرى » . رص ٦‏ : أسقيه الدواء مرة » وأبكى عليه 
آخری ‏ ص ٩‏ : وهی تعسو الاء مرة » وتلتقط الحبٌ أخرى ) . ۱ 

ه - ومن الفعول الطلق ا حذوف عامله ثلاثة ۱ 

of . ) کلمة « شكراً » رص ه : وقال : شكراً لك‎ - ١ 

؟ - كلمة « رويداً » مرتين ( ص ۱۸ : تدنو من الموت رويدا رويدا ) . 


ثانياً : الال 

ورد مس وأربعون حالاً مشتقة » وثلاث أحوال جامدة : 

اوہ سر وپ ی سی نہ جا اب 
اثلا ء و٤‏ صفات مشببات » وه صیغ على وزن فعیل : ( ص ۲ : 
منفرداً » ص ۳ : باكياً » مطرقاً » ضارباً ء منطوياً » هائماً » باكياً 
tlle oes‏ ساکع كينا و فده لاعفا امن ف ماه 
tiple‏ ص + : قاثلاً؛ ص ۷ : فقيراً معدماً + ص ۸ : ذاهبین » 
و ہو مو ری ہپ وہ تاد 
متعثرة » ص ۱۳ : شریداً طريداً حائراً ملتاعاً » ص ١4‏ : منفرداً » 
غائباً ء بعيداً + ص۰٥۹‏ : نسيعة + خزیناً pus‏ | وض :۱۳ : ہاکیڈ » 
ها os‏ :14+ مريضة + toll‏ جميعاً .ص ×۲٢‏ ساغطاً 
تاقما بت الق ارس ۷۷ شا متا 

ب - واطامدة ca‏ ہس ی مومع روا ا : وما مقامك 
کس . كلمة « مهأ » فى موضعين ( ص ٦‏ : آشکوها cle‏ 
ص ۸ : تظللنا معا ) ويلاحظ هنا تعدد الأحوال متعاطفة وغير 
متعاطقة ء حتي وصل عددها أربع أحوال متتابعة ded‏ : رص ۱۳ : 
شریداً طريداً حائراً ملتاعاً ) وست أحوال متعاطفة gh‏ وص ۸ : 


+ #۲ - 


ذاهبین ؛ أو عائدین » أو لاعبین » أو مرتاضین ء أو مجتمعین » أو 
متحا۔ین ) . 

وكثير من الواضع جاءت فيه ا حال متبوعة پأحری : ( ص ۳ : باكياً 
7 ص9 ۹۰۹۲ی ¥ ففرا 
tea‏ + قن ۸۹ل گار ص9 زا متکسرا ض 
"١‏ : ساخطلاً ناقماً ) . 


العا : القيبز : 
استعمل اتمبيز ا حول عن البتداً فى سبعة مواضع » جاء أحدها منفردا 
وإحساناً ء وأكثرهم bey like‏ . ص ۱۹ : أكثر باكية وباكياً ) . 
وغير امول فى أربعة مواضع ؛ منیا اثنان متعاطفان ( ص ٩‏ : فنملڑھا 
ما ؛ ص ۱۳ : كفى حزناً » ص ۱۹ : تملا الدنيا Ver‏ وباءٌ ) . 


انا : قصة « الشهداء » ر ص ۲۳ - ١ه‏ ) وهی قصة مترجمة ؛ کلمانها 
تبلغ جوا من ۳۸۰۰ كلمة » وقد اشتملت على 47 مفعولاً مطلقاً » وثلاثة من 


: المفعول المطلق‎ - ١ 

أ - ورد المصدر الأصلى للعامل المذكور فى الجملة للتوكيد فى ثلاثة 
برام ا9٥‏ م يم 

رص ۲۳ : ترشفا » ص ۳۱ : تلمساء ص ۳٣‏ : دبا ) : 

ب - ورد الصدر الأصل للعامل الذکور فی ا جملة لبان التوع فى سبعة 
عشر موضعاً » مہا ثانبة بالوصف ؛ ( مي ۱ ية حياه بأحسن OW‏ 
عدداً شديداً . ص ۱۸۳ : حزناً شدیداء س 44 : نذرا لا مه إلا اوت > 
ااضطرایاً ٠: Minh‏ من 44 : قضاء wet ngs‏ ۰ : زرا tapas‏ الما 


om. 


» وتسعة بالاضافة ( ص ۲۵ : حنين النیب ء ص ۳۰ : آنس الغریب‎ ) be 
حزن العشير ء هیمان الروح » ص ۳۵ : بکاء یمقوب » ذهاب بصره ۰ ص‎ 
. عشنا .. عيش السعداء » سقعلوا‎ : ٤٤ ليقض .. قضاءه »> ص‎ : ۸ 
. ) سقوط القضاء‎ 
وناب ص المصدر الأصل لبیان النو ع‎ - 
cree ren ور لوس‎ oes 
قبلهً الوداع » ر ص ۳4 : لاقبلك قبلة الوداع » ص ۵۰ : لاقبلها‎ ... Jal» 


قبلة الوداع » ص ۵۰ : فقبلها قبلة فاضت روحه فیہا ) اسم امیئة ؛ وقد ورد 
فى موضعین : (ص YY‏ : هجرة بعيدة » ص 4۳ : Us‏ لا يزالى منظرها 
090 


- كلمة « eb‏ » . وقد وردت SUE‏ مرات بين کل اثنتين عطف بالفاء : 
( ص ۰ يتقبض شيا فشيئاً » ص re‏ : یعود إليه شيعا فشيئاً » ص ٤٤‏ : 
يدنو بها من القبر شيكاً فشيئاً ء ص 44 : يربدٌ شيعا فشيئاً ) . 

- كلمة « قليلاً » تنعت الصدر احذوف » وقد وردت مرتين منو الیتون 
بدون عطف : ( ص ۰ : ویتراجع قليلاً قليلاً ) . 


د - وناب عن المصدر الأصلى لبيان العدد : 
- اسم المرة » وقد ورد فى تسعة مواضع : 
ہر ہی ثلاث مرات ( ص ۳۷ : نظرة دامع ص 
> نظرة ف fe ees‏ : نظرة شزراء) 
6 ۳ 0 وم : ( ص YY‏ : ضمه الدهر ضمة 
تو امن : فضمها اليه ae‏ شديدة ) , 
- كلمة « 1555( وقد تکررت مرتین 0 : دارت AGS UM‏ 
ص ٩‏ : داروا به قزر سقط من بعدها Ll‏ 
- كلمة « صرّخة » (ص 4١‏ وت 
- كلمة « ملثقة » (ص Bile : ٤٥‏ لم يشعر مها بشو . 


w~ ht - 


- كلمة «مَرة » و« ألف « مضافة إلى « مر » رص ٢٢‏ : إن بکیث 
لفراق أخى مرة فسابکی لفراتك ألف مرة ) . 


ه - ومن الفعول المطلق الحذوف عامله كلمة « هنيفاً » رص 4۸ : 
فهيئاً هما ) . 


۰ الفعول لاجله : 
ورد فى ثلاثة مواضع : 
أحدها لبیان السبب : ( ص ۲۳ : نترشف الرزق منہا . پ ۳ 


فيا ) والآخران Ol‏ الغاية : ( ص £4 : ما خلق الجمال متعةٌ لكم .. وإنما 
لقم حياة للجمال ... ) . 


۳ ۔ الال : 


وردت فى واحد وخمسين موضعاً بصيغة اسم الفاعل من الثلائى فى تسعة 
عشر مو سعاً ء ومن غير الثلائی فى عشر مواضع . ( ص ۲۵ : خاملاً » باشة 
det‏ » ص ۲۸ : راضياً منتبطاً » ص ۳۰ : عالقا به » ص ۳۱ : باكياً 
Game‏ ۽ اص ۳۳ : dele‏ معولة ص ۳۵ : أو معدماً ؛ ص ۳۷ : صامتا 
راجحاأًء ص ۳۸ : شاخصة » شاخصاً » ص 4١‏ : معتقداً ء هادیء القلب 
ساکن الفس » ص ٣٤‏ : مكبةٌ على وجهها » هادئة ساكنة » متبللاً » ص 
to‏ : حائراً » ص 45 : حائراً » ص ٦۹‏ : مشرقاً متلأفاً ؛ ساجدين » ص 
ه : Ue‏ » متردّيةٌ ) . 


وبصيغة اسم الفعول من الثلاتى فى موضع : ( ص ۲۵ : مغموراً ) ومن 
غير DW‏ فى موضعين : رص ۳٣‏ : أو lat‏ ص ١ه‏ : (ERE‏ 

وبصيغة الصفة المشببة باسم الفاعل فى موضعين ( ص 47 : طليبة النفس . 
ص 45 : هائئين ) وبصيغة « فعيل » فى سبعة مواضع : تکررت كلمة 
« جميعاً » فى UW‏ منپا : ( ص ۳٣‏ : وھداأ الناس جميعاً ؛ ص 49 : وعشنا 
جميعاً .. فاقتادونا جميعاً ) والباق بمغنی « تفعول » أو غیرہ : ( ص ۲۹ : 


اوم > 


أسيراً » ص 4" : فقيراً ... أو کفیفاً . ص 45 : سعداء ( الفرد : سعید 

ومن الأحوال غير المشتقة » وردت عشر أحوال تکررت كلمة « معأ » فى 
أربعة hu‏ : وص YE‏ : يسلا السعادة ویسلہا العزاع عنها معا » ص ۲٢‏ .. 
إن فقدت وجهیکما معأ ؟ ص ۳۸ : فامتزجتا معا 

ص Gb : ٤٤‏ اليوم حبیتی وابنة خالى معا ) وتکررت كلمة 

« وحد » ثلاث مرات : ( ثلاث مرات ) : رص 48 : اذهبوا وحد 
ص ٩‏ : لانعبد إلا اللہ وحده ‏ وف استطاعتنا أن نعرف الطریق اليه 
وحدنا ) . والثلاث الأخر ردص ۲۷ : lhe‏ ص 4۱ : لنرج من بعدها 
زوجین ؛ ص £0 فإذا الفتاة ثجانبہ جثة ) . 


¢ - القييز : 
ورد فی تسعة مواضع اثنان منها حولان عن البتداً ر ص ۲5 : أعظم منی 
لوعةً » ص th‏ : أرفع شأناً ) والبواق غير محولة : ( ص YE‏ : فتملاه عزاء 
cit‏ : وملا قلبه غیظاً وحتقاً » ص ۳۹ : فحسبى عزاء ... ص 
4 : فاستطیر فرحا وسروراً ) . 


ثالئاً : قصة « ا حجاب » 


رر سرب تو رو ا ری ی 
على سبعة وعشرین مفعولاً Liles‏ + واربعة عشر مذعو لا palsy‏ وست 
و ثلائین Wo‏ » وستة عشر تمييزاً . 


: الفعول الطلق‎ - ١ 

أ - ورد الصدر الأصلى للعامل المد كور فى الجملة عشر مرات: » اسداها: 
للتر کید ( ص ۰۳ : إفراغا ) وتسع لبيان النوع منیا ست بالبعت ( ص ٠١‏ : 
6 11 : محخاطرة لا تعلمون .. ص ٦٦‏ : عرضا کا عرض ,۽ of‏ 

: إشارة لم تفهمهل ص Yo‏ : پنرع نرعاً شديداً ء وين أنيناً مولا ) . 


وئلائة بالاصافة : ( ص ٦‏ : ویستمسك استمساکه . ص ۱۷ء فاحےه 
ية الغربب ‏ ص ۷۰ : أصون عرضها صیانتی لحيال ) . 


ب وناب عن الصدر الأصلى ليان النوع : 
۱ اسم الصدر ص ۷۵ : قبله فی جبينه قبلة لا أعلم هل هی ... ) . 
۲ الصار الیمی ‏ وهو کلمة « موقف » فى موضعين ( ص ٦٦‏ : موقف 
احامد ... پقف موففه ) . 
۳ - اسم الميعة : ( ص ۰۷ : مشية الذاهل ) . 
؛ ۰ كلمة « قليلاً » ر ص ٦۷‏ : ولا آلقاه فى طریقی إلا قليلاً .. ) . 
ه ۰ كلمة « شيعا » وقد وردت ست مرات عطفت ثلاث على ثلاث 
بالفاء : ( ص ۷۱ : ... تندشر فوق جبینه شيئاً فشيئاً » ص ۷۳ : يبتعد عنه 


ج وناب عن الصدر الأصل لبيان العدد : 


اسم الرة فى ستة مواضع : ( ص ٥٥‏ : نظرة الراحم » ص 1۸ : نظرة 
حائرة ».ص 1۹: ضرخ رجفت شا .. ص ۷۱ ؛ زفرة خلث etl‏ 


2 7 ۰۸ 
۳ : دفعة شديدة > ص ٦٦‏ : ابتسامة الهزء ) . 


۲ - الفعول لأجله : 

استعمل بياناً للسبب فى عشرة مواضع » تکرر منها .« حياءٌ وخجلا » 
ثلاث مرات : ( ص :٥٥‏ وفاء ... ورجاء » ص 4ه : tle‏ منہن وخجلا » 
ص ۰۷ : حياءٌ وخجلاً » ص ۵۹ : تبرماً بكم » ص ٩۳‏ : خوفاً علیہاء ص 
the : ٦‏ ونحجلاً ) . واستعمل بیاناً للغاية فى أربعة مواضع : ( ص 9٩‏ : 
فراراً من فضولکم » ص ٦٦‏ : إبقاءً عليك » ص VA‏ [كراما لك Biddy‏ عل 
شرفلد ) . 


۳ - الال 


الشتق منہا مس OP Wy‏ منہا مجر من اسم الفاعل من DU‏ » 
وسبعة س غير التلائی : (ص "اه : Suse‏ راجا مکتبٹل ص هه : 
واقعة » ص ۵۷ : حادماً ذليلاً » ص ٩۰‏ : هادئة مطلمكنة فی بيتها راضية ص 
Game’ 3‏ مرن كن GAY:‏ ات سھر ومن ات اناف 
تلاق «el 0۹۹۸ re‏ یی ای UR E‏ تسا بت 
4 ساهرا ,, شاحضا ae‏ ۷۱ : جالسین ض ۷۳ : باکیا من ۷۵ : 
باكية ) . 

وس اسم المفعول من الثلافی موضع واح. ر ۷١‏ : ثم استرڈھا مملوءة ) 
ومن غير الٹلائی موضعان ( ص ٥۸‏ : موصداً » ص 44 : مطلقاً ) . 

ومن الصفات الشبة أربع : ( ص 57 : صهرا . ص ٦٦‏ : حا ص 
VE‏ : یا gh‏ متا ) وصیفة « فول » وردت ست مرات تک رت ما کلمة 
« جميعاً » أربع مرات ( ص هه : من نفسك ونفوس الئاس جميعاً > ص 
۲ : نساء الأمة جمیعاً ء ص ٩۲‏ : فى نفوس الأمة جميعاً » ص 7١‏ : يبلغهم 
عنی جميعاً. ص 55 : سعداء ( ج . سعيد)ء ص ۷٦‏ : شهيداً ) وغير 
المشتقة وردت فى موضعين : (ص 4ه : وقف سلاء ص ۷۳ : أتركه 
اثرل . 
4 - القييز 

من sell‏ المحول عن المبتدأ موضعان ( ص ۰ : ليسوا بأوفر منك عقلا 

ولا أفضل (UY‏ وا حول عن الفاعل أربعة كل اثنين متعاطفان : ( ص 5ه : 
يسيل. جوها تبرجاً وسفوراً » ويتدفق خلاعةً واستهتاراً ) . 

ومن غير احول عشرة مواصع كل اثنين منها متعاطفان . وقد اشتر کب 
وو ره ع ہو وو سر بر ہس 
برای وء حكمة ور ص ٥ہ‏ : ماملاً نی هما bay‏ می ۱٩‏ : 
Sey‏ بوافده وأيوابه عیوناً ily‏ . ص ۷۱ : صلاً نفسى غبطة وسروراي 
ص ۷٢‏ : ثم استرها UL bye‏ وحرناً ) 


7 1 
1 1 


Deo ye] asia) 


من 
۱4۱-۷ 


الجدول (۲۱) الفعول الطلق فى بعض کتابات التفلوطی 


ل لأجله 
pal‏ 
۲( 
cali” 5‏ اللفلوطی 


ملعرل 
اسم 
سمفهيرل وا ہس 
ری a‏ 
من 


ا 
(vy Ad‏ ليا كتابات 
ل (۲۳) IA‏ ل پعض 

Jj ۱ 


ا جمدول (۲4) ايز فى بعض كتابات التقلوطی 


فلن 


حول الکملات النصوبة فى السور السبع وق القران الكريم 
١‏ -- الفعول الطلق 

بالاضافة إلى ما تعرد. . له مس الفعول الطلق فى السور السبع کن أن 
أشير إلى بعض ملاحظات تنضح من تتبع الاستعمال القرانى لبعض السياقات 
il‏ ورد فيا . 


1 -- مادة » الضلال « 

ورد الصدر مفعولاً مطلقاً قد ذکر عامله وتبعه نعت مس مرات » منها 
النعت بكلمة « بعيداً » فی أربعة مواضع كلها فى سورة الساء ( الآيات 
۰ ۳ ۷٦۱)ء‏ واللعت بكلمة « مبيناً » فى موضع واحد. 
ر 2/۳٩‏ حزاب ) . 

والسیاق الذی ورد فيه الفعول المطلق فى الواضم الخمسة يتعلق بالشرك 
والكفر بالله ومعصیته ومعصية الرسول وعمل الشیطان » فالنعت لامفعول 
الطلق بیان لما فى هذا الضلال من بعد عن مدی وما فيه من وضوح لا لیس 
فيه , 

والنعوت الخمسة للمفعول الطلق هى من النعوت الشائعة لكلمة 
» الضلال > فى القرآن الکریم » ob‏ الصدر الواقع فى مواقع حوية أخرى فى 
القر ان إما بدون نعت ( فى ستة مواضع ) وإما بعده نعت فى ستة وعشرين 
موضعاً ( « مبين » فى ۱۸ موضعا » « بعید » فى ٦‏ مواضع ؛ « کبیر » فى 
موضع واحد ؛ « القديم » فى موضع واحد ) . 

والغرض الذی یفهم من اشتعمال الفمول الطلق « ضلالاً » منعوتاً هر 
الغرض الرئیسی الذی آشار إليه النحویون وهو بيان النوع . 


ب - bale‏ الوعد : 


مب 4 ۔۔ 


القران » والنعت واحد فہسا وهو «(ake as‏ ) ٩۸اطت‏ 
١/لقصص‏ ) . ويتشابه السياقان فی أنبما فی جملة استفهامية استخدمت فہا 
اشمزة . والسياق ی كل منہما : تذکیر بما وعد اللہ به من یتبع سبيله 
المستقم » وإشارة إلى نتيجة مدل من شی یت ويمهم من ذکر الو عاد 
امسن ما يتضسنه ذلك من الدعوة إلى التزام أوامر اللہ ؛ والمصح باتبا ع منباجه 
للظفر بالموعود . 

وورد الصدر 7 مطلقاً و عامله محذوف تسع مرات فى القران : 
- وعذ اللہ حقا : ۳ مرات ( ۲۲/الساء » 4/يونس ؛ ۹/لقمان ) . 
- وعدا عليه حقاً : ۲ مرتین ( ۱۱۱/التوبة » ۳۸/الحل) . 
- وعد الله : ۲ مرتين ( /الروم » ٠‏ زمر ) : 
7 وغل الفدق رة واه EDEN)‏ 
ج وعدا علینا : مرة واحدة ( ٠١4‏ /الأنبياء ) . 


والآيات التى يذكر فيا الوعد مفعولاً مطلقاً قد حذف عامله تشير إلى وعد 
الله المؤمنين والمجاهدين فى سبيله بأن يدخلهم الجنة ر مس مرات ) » ول 
قدرة اللہ على بعث الوق فى اليوم الآحر ( ۳ مرات ) وعل تأييد لژمئین 
بالنصر ( مرة واحدة ) » وكلها أمور مستقبلة مغيبة عن البشر » ولذلك 
احتاجت إلى ما فى إنجاز الحذف من التثبيت والتقوية . 


: مادة القول‎ - or 

ورد المصدر مفعولاً مطلقاً منکراً منعوتاً إحدى عشرة مرة » كان النعث فى 
أربع ما WS‏ « معروفاً » ( فى الآيات ۲۳۵/ابقرة » ٥‏ ۸/ النساءء 
٣‏ /الأحزاب ) وف ؛ثنتين بكلمة « سدیداً « ( فى الآيتين ۹/الیسای 
م ؟/الأحزاب ) » وق إحداهن بكلمة « بليغاً » ( 4۴/النساہ ) » وف أخرى 
بكلمة «les»‏ ر ۲۳/الاسراء ) . وف stl‏ بکلمة « ميسوراً » 
( ۲۸ /لاسراء) وف أخرى بكلمة « عظیماً 4 ر ٠‏ /الإسراء ) وق wl‏ 
مكلمة « لينا » ( 44/طه ) . 


م“ 


والفعول الطلق بہذہ الصورة DL‏ بعد فعل أمر فی معظم السیاقات : 
« قل » (۳ مرات ) »۰ «قولا » (مرة واحدة ہے «قولوا» (۳ 
مرات ) ۰ « قلنَ » (مرة واحدة ) أو مضارع مسبوق بلام الأمر 
« ولیقولوا » ( مرة واحدة ) . 

و القلیل من السیاقات ورد فيه بعد مضازع غير دال على الأمر ( مرتين : أن 
تقولوا » لتقولون ) وورد القول مفعولا مطلقا لعامل حذوف فى موضعين 
آخرین من القران الكريم أضيف فى أحدهما : « قول الق » ( ٣٣‏ مرم ) 
ونعت بشبه جملة فى الآخر : « قولاً من رب رحم » (GON)‏ 

و اللاحظ of‏ استعمال النعوت : « سا 09 ks ars‏ 
ميسوراً » لينا » فى عشرة مواضع من حد عشر موضعاً جاء عمل معانى 

وأما حيث استخدم النعت « عظیماً » ( 4٠‏ /الاسراء ) فقد دل التعبير على 
استعظام قول الکفار إن الله - سبحانه وتعالى - أصفاهم بالبنين . 


وحيث استخدم المفعولالمطلق وقد حذف عامله فالملاحظ أن التركيبيشير 
إلى (ضفاء معنى اليقين والإثبات والتقوية » وهذا ما يقدمه إيجاز ا حذف بوجه . 
عام . 

وبوجه عام يمكن القول إن استعمال المفعول الطلق منعوتاً أو مضافاً يوافق 
ما أشار إليه النحويون من بیانه للوح » وقد يكتسب Wd‏ من معلى التوکید 
من سياق القضية العروضة أو من لفظ المضاف إليه کا نجد ذلك فى « قول 
الحق » ء « وعد الله » ۰ « وعد الصدق » . 

ثم يمكن أن نجمل الأغراض العامة الأخرى للاستعمالات القرانية للمفعول 
المطلق فييما قدمه النحویون من التوكيد وبیان النوع وبيان المدد » وان يكن 
مفهوم التوكيد بوحی بالتعميم والشمول فی مثل قوله تعالى : « وما بلوا 
تبدیلاً ۵ Cote Wty‏ وقرله « فافع ge‏ ونیم i‏ 
( ۱۱۸/الشمراء ) > وقوله : « وأمطرنا علہم مطراً 4 ( 9۷۷الغرات 


ي 


 )ءاسلا/۱۰‎ ) » ۸6/اعراف ) وفوله : « ویسلموا تسلیماً‎ ۰ Jalon 
عبر به النحويون يتضمن ذلك التعمم‎ GA » وربا كان لفظا. « التوكيد‎ 
. والشمول‎ 

وفيما .خص بيان النوع مد أن من أشكال الفعول المطلق استعسال كلمة 
Je «‏ » منصوبة مضافة إلى صورة من الصور المصدرية المرتبطة بالعامل . 
وقد ورد هذا التركيب فى القرآن الكريم سبع مرات : « وما قدروا SB‏ 
قدره » ( 9١‏ /الأنعام » ۷ /الحج . 807 /الزمر ) « يتلونه حق تلاوته » 
ر ۱۲۱/البقرف) 6 «ائقوا اللہ حق تقاته » ( ۱۰۲/ال عمران ) ۰ 
« وجاهدوا ی اللہ حق جهاده » ( ۷۸/ا حج ) ۰ « فمازعوها So‏ رعایتہا » 
( ۲۷/ا دید ) . 

وقد يوحى هذا الاستعمال بشىء من العو AS‏ بھکن إرجاعه إلى معنی لفظ 
« حق » » وما پتضمنه من التحقیق والتثبیت . 

ومن الفعرل الطلق البین للنوع استعمال نعت للمفعول المطلق الحذوف 
من مثل : « کثیرا قليلا قلیلاً ‏ عباسلا الصالحات » وقد ورد ذلك فى ۱۱۰ من 
الواضع . والنعتان الأخيراث من حصائص أسلوب الفرآن الكريم ؛ وقدوردا 
إحدى وٹائین مرة . والفعل الستعمل معهماهو « عَمِلَ » وتصرفاته » وان 
تكن صيغة الاضی أكثر وروداً » وظهور هذا التركيب فى غير القرآن هو فى 
ظبى أقرب إلى الاقتباس أو ا ماکاۃ . 

وما ناب عن المصدر فى موقع المفعول المطلق كلمة « شیا » وقد تعدد 
ay‏ لوالا ات ال عي و مشتقاهبا بحيث يكاد يقترن استعماها بذكر 
« شيعا » منبا : الفعل « يلا بلي » وتصرفانه » وقد ورد منه ۱۵ استعمالاً 
والفعل « يضر » واسم الفاعل « ضار » فى تسعة مواضع ؛ « تجزی » 
و« جاز » فی ثلاثة مواضم » وكل هذه التصرفات مسبوقة بحرف من أحرف 


النفى . 


٩٩ >‏ بت 


۲ الفعول لأجله 
و د المععول ۷ حله ف السور السبع فی مواضع قليلة . والعالب فا أن 
خود مسا UAL‏ . وسل كوه مہا للعلة 


۳ ۔ الال 


لوحظ ف الواضع التى ورد فيا استعمال ال حال علبة ال حال المشتقة مثلة ف 
اسم الفاعل واسم الفعول والصفة المشبية . فقد بلع عددها 9ه من بين جملة 
الأحوال التی بلغت ۷٦‏ فنسبة الشتقات 2۷۷,٦‏ وهذا يؤيد ما يذهب إليه 
النحويون من أن کون ا حال مشتقة غالب لالازم . 

وهذه ملاحظات عل السياق الذى یرد فيه بعض تلك الأحوال . 


مثريرين ۽ 

ورد هذا اللفظ فى موقع ا حال ست مرات هی عدد مرات وروده فى القران 
نجنب ورود مفرده « مدبراً » فى موضعين ؛ وکل هذه الأحوال واقعة J‏ 
سياق العامل « ول » وتصرفاته » ولیم » ولوا ء ASE TE‏ الآبات ٠‏ 
مدبرين : 58 /التوبة » 0ه /الأنبياء » ۸۰/ال ٠‏ 85 /الروم ۰ ۹۰/لصافات » 
٣‏ غافر مدیرا : ٠‏ امل . ۳۱/القصص 


ويتصح هنا عرص التو کید من دکر الخال بعد عامل من معناه 


رہ 
مفيسادين : 
ورد هدا اللفظ فی موقع الخال حمس »,ات هی عدد مرات وروده فى 
الراب . و کلها و في سياق التعيير « لا نعو ف الارض » ف الآيات » 
۰ /البفرة .۰ ۱/۷ عراف . ۸۵/هود ۱۸۳/الشمراع ۳/السکیوت . 
ویتضیچ هنا Lal‏ غرض اللو کید من ذكر اخبال بعد عامل من معناة . 


مخلصين = 

ورد هذا اللفظ فى موقع ا حال سبع مرات من ثمان مرات وردت فى 
القران » بالإضافة إلى ثلائة مواضع ورد فيبا مفرده « مخلصاً » ء وف نلاثة من 
الواضم السبعة التى وردت فیبا الخال « مخلصين » كان السياق : دُعَوا الله 
حابن له الدين فى الآيات:( ۲ /یونس ۰ / العنکبوت » ۳۲ /لقمان bf‏ 
ثلائة منبا كان العامل هو فعل الأمر « ادعوا » فى الآيات :( ۲۹ /الاعراف 
٤ء ٠١‏ /غافر ) موالسابع able‏ « ليعبدوا » 5 /البينة . وأما « مخلصاً » 
فعامله فی موضعين « أعبد » المضار ع للمتکلم( ۰۱۱ ۱4/الزمر )فى الموضع 
الثالث « اعبد » أمر الممرد المذكر ( ؟/الزمر ) ويمكن إجمال هذا فى أن ال حال 
« خلصاه مخلصين »۰ فى القرآن وردت فى سياق تصرفات عاملين هما : CBS‏ 
عبد » وواضح ما يوجه إليه القران من إخلاص OLY‏ بالله فى حال العبادة 
والدعاء , 


: طيباً‎ Ye 
ورد هذا اللفظان فى موقع الحال أربع مرات من بين خمس مرات هى عدد‎ 
مر ات ورودها فى القران » وق الرات الأربع وقعا متلازمين فى سياق. فعل‎ 
البقرة‎ / VA): مما » فى الآيات‎ « » yy Aly الامر « کلوا » متبوعا بالجار‎ 

88 /المائدة ٠‏ 14 الأنفال ١١4 ٠»‏ التحل ) ۔ 

وفى استعمالمما معا إباحة ا حلال الطيب مما رزق الله عباده » أو مأ غدموا » 
أو ما فى الارض وحث على الاستفادة من کل ذلك مقیداً بكونه على هاتين 
ett‏ فيكون من الطيبات التى أحلها فى مقابل ما نى عنه من احرمات ٠‏ 
والحبائٹ من الأطعمة والمكاسب الادية کالربا . 

ورد هدا اللفظ فى موقع المال GU‏ مرات من بین ست عشرة مرة ورد فيها 
منکرا ی القران . وم ہیں هده المرات الثالى ست مرات ورد فیا ی سياق” : 


- ik - 


« .إذا تی علہم UL‏ » مفتتحة به الأیات :( ۱۵/یونس امرجم ۰ 
۲ لمج و ڈیا ۰ /الجائية » ۷/الأحقاف ) . 

اوغا vie‏ و د ی Ye weil‏ صاحبها « باياتنا » 
( ٩۳/لقصص‏ ) وف الاح ورد معطوف على حال هی « هدی » 
ر ١86‏ /البقرة ) والرات لاد التی وفع فیہا فی عير موقع ال حال منہا سبع تبع 
ہا كلمة « آياث » نعتاً لها منصوباً أو مرفوعاً أو مجروراً » ( فى الآيات : 
۹ /البقرة ۰ ١/النور‏ » 4/الحديدء ۱۰/الحج ‏ ۹۷/ال عمران 


٩‏ السکبوت » ٠١١‏ /الإسراء ) والموضع الثامن ورد فيه مفعولاً به ( فى 
الآية ١17‏ / الجائية) . ۱ 


بغتة؟ 


وردت هذه الصورة المصدرية ( اسم الْرّة ) أو هو مصدر كالرحمة فى موقع 
الحال ثلاث عشرة مرة هی کل ما ورد منہا فى القرآن » وقد سبقها « جاءتهم 
الساعة » ( ١٣/الأنعام)‏ »> و« أخذناهم» ( 4۶لا 
٥‏ /الأعراف ) › والفعل SL ot»‏ تأ » وفاعله ظاهر أو مضمر يشير 
إلى : العذاب ء الساعة فى عشرة مواضع ( فى الآيات : ٤١‏ /الأنعام » 
۷ االأعراف » ٠١۷‏ /يوسف» ١٠/الأنبياء»‏ 5ه/الحج. 
۷۲ الشمراء ‏ ۰۳ /العتکبوت ‏ 5ه /الزرمرء CD eM‏ 
۸ امد . ) ۱ 

وهدا اللمظ الحامد یفهم سه معنی اسم الماعل : باغتاً مذکرا أو باغتة 
مؤنتاً ء أو باغتين فى صيغة اجمع SUN‏ السام » أو اسم الفعول مبغوتين فى 
صيغة الجمع المدكر السام . لبيان هيئة الفاعل أو الفعول به حين وقوع 
الفعل . 


Li J 


ورد هذا اللفظ ی موقم ا حال أربع هرات من عشر مرات ورد فهها بصیفة 
التنكير فی القرآں . والحال في المواضع الأربعة موملهة مععواظ بلي + غرییا > 


~ a 3 


فی الآيات ( ۲/یوسف . ۱۳ /طہ ۰ ۲۸/الزمر ۰ ۳افصلت ) و کلها ایات 
مکیة . وعندی أن اللحویین على حن إذ یرون أن النعت الذی يلى ا حال الموطئة 
هو القصود OY‏ « عربية » القرآن هی مناط ابلاغ الرسالة وفیمها ء ولذلك 
حیمت الآيات با يشير إلى ذلك « لعلکم تعقلون » ( ۲/یوسف ) « لعلهم 
يتقون أو ندٹ لم كرا » ر ۱۱۳/طه) « لعلهم ینقون » ( 58 /الزمر ) 
« لقوم يعلمون » ( ۲/فصلت ) . 


بل إن النعت « عربياً » جاء بعد « قرانا » الواقع مفعولاً به فى موضعين 
آخرين فى سورتين مكيتين أيضاً . وتبعه ما يوضح القصد إلى نعته بالعربية 
« لتذر أم القرل ومن «Ue‏ ( ۷/الشوری ) « لعلكم تعقلون » 
( ۳/الز خعرف ) 


4 - القییز 

قییز .السبة فى السور السبع قليل حقاً » ولکن الوجود منه فیہا يمثل ما 
سجله التجویون من أماط ء فمنه ا حول عن الفاعل أو البتداً أو الفعول به ء 
ومنه غير احول . 

وفكرة النحسويين العرب عن jel‏ احول يمكن أن نجد ما یائلها لدی 
youll Def‏ التحويلى التولیدی ؛ ففی وجهتی النظر يفترض وجود صورة 
تر كييية « مقدرة Deep‏ » تتولد عنبا صورة تركيبية أخرى حول « ظاهرة 
Surface‏ » هی التى نجد فیہا التمييز التصوب بعد أن تمت عدة ولات بتعدیل 
الاسناد » أو.التعدّى ء وإضافة عناصر ؛ وحذف أحرى » حتي اتخد التر كيب 
ا حدید صورته النبائية . 


القييز احول عن المبعداً 


یرد jal‏ انحول عن البتدا ف وق یم اسم المفضيل © يشير إلى ذلك 
ابو Phe‏ لیر ایل ٦٦۷‏ - ۲۱۳ . 


ج :و کے 


وقد أحصيت ف القراد واحداً وعشرین من أسماء التفضیل ورد فى بعض 
سیاقاتبا تمییز منصوب هی : ( أحسن - الاخسرین - خير - آزکی - أسرع 
اش شر ٠:‏ أصدق - أضعف - اضل - اعز - أعظم - أفصح - آقرب 
- أقوم آک, - أكثر ۔أثقل - آهدی ٠‏ أولى ) ويبلغ عدد اتمييز الستعمل 


سم هذه الأسماء تسعين peel‏ | ۰ 


س١‎ wh ~~ 


حول الکملات المنصوبة فى رسائل عبد ا حمید الکاتب 
١‏ الفعول الطلق 

استعمال عبد الحميد الکاتب للمفعول الطلق فى التصوص الدروسة قلیل 
على وجه العموم . وأقل أنواعه وروداً هو ال کد لعامله » فلم يرد سوی مرة 
واحدة من بين اثنین وعشرین مفعولاً مطلقاً . واکثر آنواعه وروداً فی تلك 
اللصوص هو البین لنو ع عامله فی صورتیه : بالاضافة واللعت ‏ ولد یکن 
الضاف أكثر من التعوت » وهو یل فى استعماله إلى بعض السجم والتناسب 
بين العطوفات : 

« يزأرون زئیر الأسود » ويثبون وثوب الفهود » . 

» أحذت من قوله isl‏ العامل به بداو عملت برأيه عمل الصادر عبه » 
أورددته عليه رد الکذب له » . 
ويتضح هذا التناسب بين المتعاطفين فى استعماله للنوع بالنعت : 

« دفعته عنك دفعا جميلا » ومنعته جوابك منعا وديعا » 

ورا كان السجع وتناسب العطوف من أهم مميزات أسلوب عبد الحميد » 
وقد اتضحاف استعماله للمفعول المطلق . 


۴ - اخال 


یقول الد کتور طه حسین فى کتابه « من حدیث الشعر والنثر ط ٩‏ ص 47 » : 

« ولعبد ا حمید خاصة لغویة أو فنية هى التى جعلتنی ارجح أنه OF‏ شدید 
الاتصال باليونانية فهو إذا کتب أسرفب فی استعمال ا حال » وا حال معروفة فى 
العربية وهو لا یقتصد فى استعمال ا حال وإثما هو يعتمد علیپا في تحديد فکرته 
وترضیحها وتقهيدها وتجميل الكلام وإظهار الوسیقی » . وأورد قطعة من 
رسالة عبد ا حمید إلى ولى العهد ثم عقب بقوله : « استصال الال عق هذا 
البحو من خصائص اللغة اليونائية ء ومن الاسباب التى يجبما- فيا Pika‏ 
مدید معائہم » ص اگ 


ہہ "لامر د 


لکن الدراسة التی تناولت فيا عدداً من رسائل عبد الحميد لاتژید ما 
ذهب اله الد کتور ab‏ حسین بصورة مطلقت فان استعمال الخال عند عبد 


att‏ غير ثابت على وتيرة واسدة ‏ فالنسبة نتر حح بين ۰,٩‏ ف الالف 
و 6٩,۷‏ ف الألف . فربما التفت الدکتور عله حسین إلى النص الذی تعققت فيه 
النسبة العليا » لکن الا لماح فى استعمال الأحوال التتابعة فى مغل ذلك النص 
يوحي ا اماز ET‏ عد ايد م وقد اغات اا سرع رید 
الميسرة إلى « حسن التقسمم فى رسائله » وتوازن عباراتها » والاکٹار من 
الصيغة الواحدة ف الواضع التقاربة » وأوضح هنا ما يمكن أن يفهم من 
« الصيغة الواحدة » فإنها قد تعنى : الصيغة الصرفية ‏ أو الباب النحوی » 
ولعل ا حال خیر مثال لذلك . 

آما (رجاع تلك الظاهرة إلى التأثر باللغة الیونانیة فلا أجد نفسی فی هذا 
امقام قادراً على تحقيقه والتغبت منه فلست أملك أداة ذلك ؛ إذ یقتضی الأمر 
معرفة دقيقة باللغة الیونانیة وطرق استعمال أساليها » ثم التحقق بشكل يقينى 
أو قريب منه من أن عبد الحميد كان على دراية ومعرفة عميقة بها وإجراء 
الدراسة التقابلية التى يمكن بعدها إصدار الحكم الذى يفسر ظاهرة استعماله 
ai Jeu‏ الف 


۴ - ایز 
اقییز فى تلك النصوص قلیل بوجه عام ء والنسبة الکبری منه للمحول عن 
المبتدأ وهو الذى یرد فى سياق اسم تفضيل . ويظهر من استعمال عبد الحميد 
للتمییز ميله إلى السجم وحسن التناسب بين العبارات والعطوف : 
« .... وأكرمها أجناساً » وأعظمها أجساماً » وأحسنا ألواناً » وأحدها 
أطرافاً » وأطولها أعضاء » ( رسالته فى وصف الصيد ) . 


ہہ 


4 - الفعول لأجله 


ورود الفعول لأجله قليل ؛ بل إنه فى رسالتين لم يرد منه شىء › ولعل 


۔ وا خیل تمرح بر bus‏ » وتهاذبنا أعنتها انبساطاً 4 
E‏ تی او E‏ 
الصید ) . 


ہہ خیرات 


حول الکملات النصوبة عند ابن القفع 

۱ - الفعول الطلق 

استعمال ابى القفع للسفعول المطلق فى الأدبين قلیل ‏ ولا يتميز بنمط معين 
مکی أن عصه به سوی استعمال التو کید بکلمة « كله » تابعة للمفعول 
الطلی ‏ « احرص الحرص کل » yee‏ هذا الباب الحذر کله » 
« واستحی الحياء كله » ( من الأدب الکبیر ) ؛ وكذلك نيابة « كل » عن 
الصدر فى موقع الفعول المطلق » وهذا قريب من اللاحظة السابقة بقة : « ولا 
تقار به کل القار بة » ( من الأدب الصغیر ے ل(الاتلح ج کل الا حاح » » 
« فالبعذ منہم کل البعد. » در منبم کل BN‏ » ( من الأدب الكبر ) . 


؟ الحال 

أنه یعطف حالین 7 مقابلة « ... 27١:‏ أو ۷ 00 
امقس عن أ ذل te Sea‏ اكز dl‏ من بل Bra wet haw‏ 
عن التہیژ له سرا وعلانية > . 


۳ - المفعول لأجله 


هو كذلك قليل الورود فى الأدبين » والملحوظ فيما ورد أنه يغلب عليه 
امو ادف أو اتقارب فى العنی » فهو یستخدم we iy»‏ 
ال ٠...‏ روجا من .. ۰ 0007 bly or‏ من ےہ (الأدب 
الصغیر ) » « كراهية › خشیة .... ) 0 .... قروا Cie‏ 
ر الادب الكبير ) 


wll - 4 


هو أعلى الکملات نسیة ورود ؛ وهو فى « الدب الصغير # #كثر وروداً 
منه فی الأدب الكبير وأعلى دسبة ء وكل ما ورد منه حول + , يحظر ای مجن 


کرد 


البتداً - أى الوارد فی سياق اسم تفضیل - بالعدد الأوفر ء فهو فى الأدب 
الصغیر ٥٤‏ ئمییزاً من مسین تمييزاً ء وف الأدب الصغیر ۲۲ من ۲۸ ییزا 
ويلاحظ فى كثير من هذه القييزات : القابلة بین أسماء التفضیل مع إعادة القییز 
نفسه : 

. حظا ء وأقلهم نصيبا . وأضعفهم علماً : وأعجزهم عملاً‎ reel» 
وأوفرهم نصيبا ء وأفضلهم علما ء وأقواهم‎ ٠ وأعياهم لسانا » وأعظمهم حظا‎ 
. « ... عملا » وأبسطهم لساناً‎ 

( من الأدب الصغير ) 

« واعلم أن اللژام أصبر أجساداً » وأن الكرام هم أصبر نفوساً » ( من 


الأدب الكبير (- 


~ ar] 


حول الکملات النصوبة عند ابن العمید 
الفعول الطلق 


استعمال ابن العمید للمفعول الطلق یفوق استعسال عبد ا حمید وابن القفع 
له من حيث نسبة الورود ء وهو فی. استعماله یل إلى إیجاد التناسب ہیں 
العبارات وعطف العبارة على نظيرتها أو ما يقاربها من حيث الت کیب . 
ویشمل هذا الفعول المطللق وعامله : 

- « ثم أعرضت عنی إعراض غير مراجع ء واطرحتنى اطراح غير مجامل » 

- «اولم نبذتتی نب الثواة ء وطرحتنى طرخ القذاة » 

- « وكيف لائخطری ببالك خطرة » وتصیرنی من أشغالك مرّة » ( من 
رسالته إلى بعض اخواته ) ۱ 

٠‏ « الُبعت الرذیلة اتباعاً ء وذهبت الفضائل ضياعاً » ( من رسالته إلى 
عضد الدولة ) 

- « أحاطب الشیخ سيّدى مخاطبة حرج يروم التروخ عن قلیه ... فأكاتبه 
مکاتبة مصدور يريد أن ينفث بعض ما به » ( من رسالتہ إلى أبى عبد الله 


الطبر ی الرابعة ) 
- « فان کل ذلك يخترم العلوم اختراماً « وینتیکها انتهاكاً » ويد" آصوغا 
اجتٹاثاً 4 


- « تتلفت إليه تلفت الوامق » وتتضوف نوه تشوّف الصب الهاشق 4 
( من رسالة إلى ابن بلكا ) وهو فى ذلك يتبع صورة من نور انتتعمال عبد 
الحميد للمفعول المطلق . ولعل هذا من البواعث على القول الذى ربط بينهما 
فى بدء الکثایة ونحامها . 


الفعرل لأجله 


تقرب نسبة استعمال ابن السميد للمفعول لأجله من نسبة استعمال عبد 
الحسيد له وإنيكن توزیمه لدی ابن العميد غير ثابت ء إن أربعة من نعتوص 
این العمید تلو منه ء ويتركز ما أحصيته منه لى نصمين الدن 6 وهو تليل 


52_55 


العدد 5 فنی أحد”ما ورد ممعو J‏ لا جله واحد وف الاحر ورد له as‏ دپ 
لبيان اليدب ۰ و العطلف حسع ار بعه معا ۰ uly‏ معا ( ف Mt awe y‏ ان 


بلكا ) . 


الحال 

استعمال ا حال ف النسو س yell‏ و سه لدی ابن العميد غير ثابت عل Raw‏ 
واحدة » ففی إحدی الرسائل لا جد أثرا للحال . وفی غیرها تتساوت النسبة 
بین ۲,۷ فى الألف ؛ وه GI a‏ ولا يبدو فى استعماله للأحوال خاصیة 
متميزة » ولیس ورودها مرتبطاً بتعبیر ات ذات dat‏ بعینه . 


اقیسز 
اقییز فی تلك التصوص شأنه کشأن الحال بل هو أقل استعمالاًء فقد 
حلت ثلاث رسائل أى نصف التصوص الدروسة - من اتمييز » و الثلاث 
الأحر تتراوح نسبة وروده فيها بین ۳,۶ فى الألف و ۱۲ ف الألف . 
واللاحظ فيا هو أن النص المأخوذ من رسالته إلى Qt‏ عبد اللہ العلبری 
( النص الرابع )قد ورد فيه ثمائية تمييزات كلها محولة عن البتداً يسبقها أسماء 
تفضيل متعاطفة » وهذا شبيه ما لاحظته لدى عبد الحميد وینوقهما فى ذلك ما 


~ ۷, + 


حول الکملات المنصوبة لدی القاضی الفاضل 

الفعول الطلق 

استعمال القاضی الفاضل للمفعول الطلق فى النصوص الدروسة قليل 
العدد » فلم يرد شىء منه فی رسالتین » وورد مرة واحدة فی زسالتین ؛ وأربعاً 
فى رسالة ء Gy‏ مرات فى رسالة . 

ویلحظ فى استعماله ميل إلى ال جناس والطباق » والتلاعب مصطلحات 
العلوم والإلماح إلى النص القرانی : 

- «فكسرهم کسرة ما بعدها جبر » » « نضمها ضمۃً ارتقب بعدها 
الفتح « 

- « فیقاتلون تحت ذلك الصلیب أصلب قتال » ( من رسالة إلى الخليفة 
الناصر بفتح القدس ) 

- « وتلقاه تلقى أبيه الأول الكلمات » ( من رسالة إلى دیواد BIL‏ 
ببغداد ) 


الفعول لأجله 

هو أقل المكملات المنصوبة الأربعة استعمالاً ف النصوص المدروسة ؛ حلت 
منه أربع رسائل » وورد مرة فى رسالة > وخمساً فى آحری » وكلها لبيان 
السبب ويلحظ فیا أيضاً - على قلتها - ميله إلى السجع والطباق والجناس . 

- ورولا يقامى تلك البؤمى إلا رجاء هده النعمنى » ۰ « وطارت Bip‏ 
رقا » ( من رسالة إلى ال خلیفة العباسی بفتح القدس ) 

- « لبسوا الیل حداداً على التعمة التی تحلعت » ( بشری فح بلد فى 
النوبة - الرابعة ) . ۱ 


بعال 


استعمال القاضیی الفاضل للحال فى ade‏ التسيوص WF‏ نسبة من استعمالہ 
لبقية للگملات المنصوبة الأربعة . وان تكن رسالتان قد اتا منه 


اح روچ مسب 


وق استعماله للحال تلحظ ما آشرت إليه س قبل س ميل إلى السحع . 
oa‏ « يشف عنه الأمر اکتا و هو ps‏ > وینعاے دوه العہ Leal‏ 
وهو Sr‏ 
on‏ 0 اویه مات 0 1 > stall‏ 
« ومع اتی رت تصاعا « ae‏ الثانية ) 
= » واندفع هاربا هائبا » و حضع کائبا کاذبا ».2 « و طلعوا الاو عار 
أوعالاً ء والعقاب عقبانا » ( الرابعة ) . 


المييسز 

القييز یل الحال فى نسبة وروده فی التصوص المدروسة . ون خلت منه 
مس الفرآں فى سياقاته . 

- « وصدعت خمناته » و کان الأكثر عدداً Gary‏ » ( ر سالة إلى الخليمة 
العبامي بفتح القدس ) 

-- « کالبنیان الرصوص انتظاماً .. وکاللیل الشامل عَجّاحاً «te‏ 
ر الر سالة الر ابعة ) 

- « ولم يزد الله الظالین الا نباراً » ( من رسالة على لسان صلاح الدین 
يعتدر من تاخر الکتب ) 


~ ٩ ۴ 


حول الکملات النصوبة عند المتقلوطى 
المفعول الطلق 


آظهر الا حصاء ونسبة الورود أن استعمال النفلوطی للمععول الطلق یفوق 
بشکل کبیر ما فی السور السبم وما GH‏ عبد ال حمید وابن القفع والقاضی 
الفاضل » بل إنه يزيد على ما لدی ابن العمید » وهذه نسب ورود الفعول 
الحللق فى التصوص الدروسة : 

اون اَم ,م ف الألف ‏ لدی عبد ا حمید ۳,۸ فى GM‏ 
لدى ابن المقفع ۲,4 فى الألف عند ابن العميد ۱۱ فى الألف 

عند القاضی الفاضل ۳,۱ فى الألف عند المنفلوطى ٤رہ d‏ الألف 


ویلاحظ فى استعمال النفلوطی للمفعول الطلق : 
١‏ وجود شکل من تکرار العبارة : 

(ما بذکر الفعول الطلق وعامله مرة أحرى فى سياق مشابه ء وإما بذکر 
مفعول مطلق وعامل قریبین من حيث العنی . 

وو من قريمة . تذوب بین أضلاعه ذوباً » ۰ « آشعر بقلبی يذوب 
ذوباً » 

۰ « فشعرت at,‏ یلتہب التهاباً » » « آشعر برأمى J‏ احتراقاً > 

:- « لیودع ساکنه الوداع الأخير  »‏ « لتودعنی الوداع «2M‏ 

۰ « ونظر إل نظرة عذبة » ۰ « ونظر إلى نظرة دامعة » ( من اليتم ) 

- » لأقبلك قبلة الوداع » » « لأقبلها قبلة الرداع » 

- « لنظرت إليه نظرة دامع » > » ثم نظرت نظرة إلى السماء » » 
« ونظر اليه نظرة شرراء » 

~ « فقد ضمه الدهر ضمة ذهبت عاله » » « فضمها إليه ضمة شديدة » 

« دارت الأيام دورتا » . « فداروا به دورة سقط من بعدها » ( من 
الشهداء ) 

« ثم دارت ی الارض الفضاء دورة Chain‏ على أثرها » ( من اليتيم ) 


- ۶۳٣ 


- « نظرت إليه نظرة الراحم » ٠‏ « فنظر إلى نظرة حاثرة » ( من 
اشجاب ) 

- « زفر زفرة Of Lie‏ كبده قد ارفشت » ( من الیتیم ) 

- « زفر زفرةٌ dle‏ أنها خرقت حجاب قلبہ » ( من الحجاب ) 

- « وین انا عاً + ر من الشهداء ) » « وین «We EA‏ ( من 
الحجاب ) 

استعمال كلمة « شدیداً » » و« شديدة ه لنعت الفعول الطلق البین 
لاوع امس ۱ 

- « علاجاً شدیداً > ء و( من التي ) 

ie » =‏ شديداً » ۰ « حزناً شدیداً 4 « اضطراباً شدیداً ۾ » 
» زفيراً شديداً » ( من الشهداء) 

- و نرعاً شديداً » » Sy‏ شديدة » ( من الحجاب ) 


۲- استعمال الفعول المطلق فى سياق من التعبیر القديم » أو سياق يشير إلى 
آمور وردت ف القرآن الكريم أو الحديث الشریف » وهذا ناتج من تأثر ثقافته 
الدينية واللغوية والأدبية . 

- « لقد عقذ الود بين قلبی وقلبها عقداً لا بله إلا ريب المنون » 

| - «فیتهافت U‏ جسمه تهافت الخباء القرض » 

- « فتشرق ها نفسانا إشراق الراح فى كأسها » 

- « وهکذا فارقثٌ النزل .. فراق ادم جنته » 

Gey -‏ أينَ الوالمة التكلى » ۰ « فحزنت عليها حزن الثاکل على 
وحیدها » ) من الیتم ) 

~ « فلم تزل تبکی ولاها IK‏ يعقوب ولدّه ء حتی ذهب بصرها ذهابٌ 
بصره » ( من الشهداء ) 

- « وئن dul‏ هذا الراُس علاجاً ينتبى بإحدى الحسنيين » ( من 
الحجاب ( 

- ہو حلّت Gym‏ الیب إلى فصافا » ( من الشهداء ) 


\\t 


تیاو بت نسبة ورود المفعول لاله مارحا كيرا ge ops‏ ار نيما SE‏ 
درن لا الصو ص الدروسة ( قصة ابحم ) ء ونسبته أقل من واحد فى الألف 
ر ٠,۸‏ ی الالف ) فا يزيد قلیلاً على خمسيبا ( (LEY‏ ( قصة الشهداء  )‏ 
م تصل نسبته إلى أكثر من ٦‏ فى الألف ( 1,۳ فى الألف ) فی ربع التعبوص 
الادروسة ( قصة ا حجاب ) » وتصل السبة الاجمالية إلى اثنين فى الألف . 

ویلاحظ فى القدر الذی رصدته من الفعول لأجله تکرار تر کیب عطف 
Ane 4‏ لٹ مر ات و هو » Sony Ales‏ 4 فى قصة ا حجاب ۰ 


الحال 


آما الخال فذات نسبة ورود مرتفعة ( ١5,4‏ فى الألف ) وهی تالية لنسبة 
ورود ا حال ای عبد ا حمید الكاتب . ولا أستطيع أن أفسر ذلك بثل ما فسر 
الا كنور هله حسین ارتفاع نسبة ورود حال لدى عبد ا حمید » فلبست أعرف 
أن الشلوطی قد تأثر بالأدب اليونالى أو اللغة الیونائیة . 

ونسبة ورود الأحوال فى اللصوص الدروسة لدى المنفلوطى متقاربة . 

والأحوال المشتقة تقرب نسبتها من ۸۸٩‏ من مجموع الأحوال الواردة . 

وتمثل صيغة اسم الفاعل من الثلائی وغيره أكثر من ثلثى .الأحوال الشتقة . 

ویلاحظ ف استعمال الاحوال الشتقة بوجه عام تتابع كثير منبا بعطف أو 
كن عطقك 

و تاباك أو سرت أو ضار امت آر متطويا ss VO Scie‏ 

- « فجاء متاقفاً 7 8 تر gs‏ فقیر | دما « ذاهبين أو 
عائدین . . أو لاعبین .. أو مرتاصين .. أو مجتمعیں ... أو متحلئین .. » 

- و فتقدمت نحوى tne‏ متعارةً » » « حرجت منه شريداً طريداً حائراً 
ملتاعاً » ( لت ) 

- « فلبث صامتاً واجمأ » » « يقضى أيامه .. هادئ القاب ساكن 
اللفس » ر الشهداء ) 


~ YY ~ 


« فر جعت آدر | جها اة منکسرة‎ « ٠> واجماً مکتتباً‎ axl a yor 

ر (vet!‏ 
ریدو أن لنوع معالجة الموضوع أثراً فى نسبة ورود حال ء أعنى أن المعالجة 
العاطفية التى يكون فما الكاتب منفعلاً ومتأثراً بالفكرة المعروضة ومشاركا فى 
أحدائها أو واصفاً فا تجعل ورود الحال بنسبة مرنفعة أمرأ متوقعاً ء وان يكن 
الشلوطی بسنة عامة نیل إلى أن تکون کتاباته على صورة من تلك الصور . 
ويتضح ما أشرت إليه من ترتيب نسبة ورود ا حال فى القصص الثلاث : فی 
» الیتم » نسبة ورود ا حال ۱۷,۱ فى الألف .وف « ا حجاب » ۱۹,۸ فى 
الألف . والنسبنان متقار Oy‏ » ثم فی « الشهداء » ۱۳,٤‏ فى ال 
فالکانب مشارك بشخصه و تعلیقانه و انذعالانه فى الأوليين بشکل خر ما جده 

فى الثاللة . 
ولعل هذه الشار کة دفست إلى الامعان فى وصف « أحوال » الاشخاص 

حين وقوع الأحداث فارتفعت نسبة ورود الأخوال ٠‏ 


ائمییسز 

استعمال التفلوطی للتمییز يقل عن استعمال الکتاب الأربعة الآخرين له فى 
النصوص الدروسة من کتاباتہم . و کتابات الخەسة تموق فی نسبة ورود المييز 
ما فى السور القرانية السبع فاللسب کا یل : 
السور الع : ۲,۲ فى الالف .2 عبد الحميد 4,ه فى الالف 
ابن اللقفع : ٥,۸‏ فى الألف . ابن العمید ٤,٦‏ فی الألف 
القاضى الفاضل : ۸ فى الألف . ا منفلوطی ۱ فى AY‏ 


١‏ - ونلحظ فى استعمالات المنفلوطى للتمييز أن ورود المییز غير الول آکار 
من ورود القييز ا حول » فنسبة غير ا حول ۰ من مجموع مرات ورود 


القيير لديه . 
۲ - ونلحظ كذلك أن بعض التعبيرات تشير إلى تأثر المنفلوطى بالتراثة 
العریی القديم : 


wan 


« وما ری مثل يومها یوم كان أكثر باكية وباكيا » 
- « کنی «LE‏ ( من اليم ) 


-- وردت القییزات التعاطلفة پسبة آکبر من ورود sell‏ منفردا بر 


عطف : بغير ععلف ۸ مرات - فى حين وردت ‏ ۱مرة تعاطف فى کل 

ما یزان ol‏ تشمل ۲۸ يرا 

اقبیز ات المتعاملفة يغلب فيا تعاطف التر ادفات ؛ 

٠ھ‏ پرا وإحساناً » . « عطماً وحناناً » « جمالاً «Bley‏ ( الي Ce‏ 
« عزاء ibe » ER ley‏ 0 « فرحا و 

وی 

- « ترجا أ وسفوراً » » « خلاعةٌ واسبتاراً » » « حكمة ور 

«lip, غبطة رورا 4# » بأسأ‎ « ox. عزنا‎ my ly - 

( ال حجاب ) . 


- !۷۷م - 


۳ 


۱۹3۹ 


۱۹۷۹ 
۱۹۹۹ 


۰ھ 
yayr‏ 
۱۹۳۹ 
٦ھ‏ 
۱۹۹۰ 
1404 
رہ 
۱۹۷۷ 


۱۹۸۶ 
1A0 


yavr 


١4 


۱۹۷۳ 


الصادر والراجع 
( أ ) باللغة العریة 


ple دار‎ 

ple دار‎ 

ط ۳ دار الأمانة 

تحقیق البجاوى - یی 
ط ۲ محمد رشيد رضا ۱ 
تحقیق البجاوى - ا خلبی 
i‏ 4 

الشركة الصحافية المثائیة _ 
دار الكتب المصر و 
المكتبة التجارية 

الأميرية - بولاق 

ط وزارة » الثقافة , 
تحقيق يى الدين - التجارية 
دار البحوث العلمية. 


عبد السلام المسدى الدار العربية للكتاب 


ط ٤‏ ذار المعارف 


د. محمد عبد BAL all‏ الصرية للکتاب 


ط ۲ دار الشعب 


٠ ١‏ لقرآن الکرم 
+ الأدب الصغير ابن القفع 
۳ ۰ الأدب الكبير ابن القفع 
٤‏ آمرام البیان محمد کرد عل 
ه ۰ التبيان فى إعراب القرآن العكيرى 
٦‏ دلائل الاعجاز عبد القاهر ال جر جانی 
۷ زهر الآداب حہ ۱ ۲ ال حصری الفروای 
۸ شرح ألفية ابن مالك الأثمونى 
tr 4‏ الكافية الرضى 
awe ۰‏ الأعثى 1 القلفشدی 
٠ء‏ المرات امنفلوطى 
۲ الکتاب سيبؤية 
۳ الفنی فى أبواب التوجید ح ١5‏ القاضی عبد الجبار 
piling ٤‏ سح ۳ التعالبى 
۵ : الاسلوب : دراسة لغوية (حصالية د. سعد مصالوح 
١‏ - الأسلوبية والأسلوب 
۱۷ الأعلام حير الدين الزر کلی 


۸ البلاغة نطور وتار د. شوق ضیف 
۹ البلاغة والأسلوب 


٠‏ ااا.یو ال المازلى والعقاد 


۱ علم الأسلوب : مبادله وإجراءاته د. صلاح فضل دار الآفاق 

۲ اللخة العربية : معناها ومیناها 2 د. تام حان الرة الصرية للكتاب 
۳ مدحل ال عام الأسلوب د. شکری محمد ole‏ 

٤‏ معجم الزامین jas‏ رضا كحالة 

Te‏ مین حاث الشعر والنار د, ab‏ حسین ط ٩‏ دار المعارف 
5 الو سوه عة gall‏ بية الیسر ق ط ۲ دار الفلم 
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